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A TANITOSAG SZIVES FIGYELMEBE!

A nemzetiségi vidéken toébb, mint két évtizeden keresztil
teljesitett iskolalatogatdsaim alatt meggy6z6dést szereztem arrdl,
hogy a magyar nyelv sikeres és gyors tanitasat nagy mértékben
megneheziti az, hogy a tanitok nem rendelkeznek megfelel6 vezér-
konyvvel, a tanulok pedig a megfelel6 tankdnyvvel.

Ez évtizedes hianyt igyekeztem potolni, amikor a magyar
beszéd intenziv és eredményes tanitdsa érdekében megirtam
e vezérkdnyvet s a nem magyar anyanyelvli tanul6k részére a
kezd6 fokon szikséges olvasé- és gyakorlékényveket.

Amid6én e munkaimat az érdekelt iskolak figyelmébe ajanlom,
tisztelettel kérem az illetékes tanerdket, legyenek szivesek olvaso-
és gyakorlékényveim esetleges hibairdl avagy hianyairél engem
6szintén tajékoztatni, hogy a kovetkezd Kkiadasnal az esetleg
szilkséges javitasokat, moédositasokat megtehessem.

Szombathely, 1926 junius hava.
Szerz6.
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ELOSZO.

A nemzeti kisebbségek egyenjogusagarél sz6l6 kormanyrende-
let szerint a Kisebbségi tanitasi nyelv( iskolakban is tanitani kell
a magyar nyelvet. Ez iskolakban a magyar nyelvtanitas célja nem
az, hogy az egyes tantargyakat minden rendszer, el6ismeret nélkil
magyar nyelven tanitsuk, hanem az, hogy a gyermek az él§, a min-
dennapi érintkezésben sziikséges magyar nyelvet megtanulhassa.
Ez pedig nem konny( feladat. Sok korilmény fokozza e kérdés ne-
hézségét s egyeseknél nagyon kétessé teszi a siker elérését.

Az 1918. évi dsszeomlas el6tt is nagy gondot okozott a magyar
beszéd tanitasa. E téren, mint ezt tapasztalatbdl tudom, orszag-
szerte altalanossagban rendszertelenség, az egyontetliség hianya,
a modszer nem ismerése, kisérletezés, tapogatdédzas volt tapasztal-
haté. Kevesen voltak, akik a helyes modszert alkalmaztak s ennek
révén igyekeztek volna a kivant eredményt elérni. Sok taner6 ériasi
energiat, még tébb munkaidét fektetett be munkajiba a nélkil azon-
ban, hogy faradsagos, nehéz munkajanak sikerét élvezhette volna.

Mivel az idegenajkl iskola tanitdjanak ma is foglalkoznia
kell a magyar nyelv tanitdsaval, a befektetett energia hasznositasa
céljabol szikséges, hogy a nyelvtanitas modszerével teljesen tiszta-
ban legyen, egyuttal azzal is, hogy mi a tennivaléja s mily eszkézok-
kel, méddal képes céljat elérni.

Jelen rovid Utmutatés s ezzel egyidejileg kiadott nyelvgyakorlé
célja, hogy a helyes nyelvtanitasra vonatkozd iranyelveket, az alta-
lanosan elfogadott médszert révidesen ismertesse s ezaltal némileg
segitségére legyen a tanitdé nehéz munkdjaban s a siker elémoz-
ditasaban.



I. Altalanos mddszertani elvek

A magyar nyelv tanitdsanal teljesen ugyanazokat az elveket
s modszert kell szem el6tt tartanunk, mint mas idegen nyelvek
tanitasanal. Amilyen moédszer szerint tanulja meg a gyermek a
német, francia vagy az angol nyelvet, ugyanoly modszert kell
hasznalnunk a magyar nyelv tanitdsanal is. A kijegecedett s fel-
tétlendl figyelembeveendd elvek, amelyek mellézése sok hidbavald
munkat, tévedést és csalédast okozhat, a kdvetkezbk:

1 A magyar nyelvet épp Ugy. mint mas nyelvet, csakis beszél-
getés. tarsalgas alapjan tanulhatjak meg az idegen anyahyelviek.
Ezt tapasztaljuk az idegenben levd gyermekeknél, vagy a kulféldre
tortént utazasainknal is, amikor a kérnyezet megkoveteli az ide-
gen nyelven valé beszélgetést és tarsalgast.

Legcélszer(ibb a direkt mddszert alkalmaznunk, mert ez a k6z-
vetlen szemléletb6l indul ki, elevenséget, életet kelt az iskolaban,
az osszes gyermekeket foglalkoztatja és helyes alkalmazasaval a
magyar nyelven valé gondolkodasra o6sztonzi 6ket. A multban
sokan félreértették a direkt mddszert és sajnos, helytelentl és ered-
ménytelenil hasznaltdk azt. Azt gondoltdk, ha rendszertelenl,
barmily 6ssze-visszasagban magyarul beszélnek a gyermek el6tt
s az anyanyelvet Kkikiisz6bdlik a tanitasnal, akkor eleget tettek
feladatuknak. Ez az oriasi tévedés sok zavart, kellemetlenséget
okozott. A gyermekek ily rosszul értelmezett rendszerrel szajké-
modra betanultak ugyan sok-sok mondatot, amelyeket a kérdés
végszavara le tudtak daralni, de magyarul beszélni nem tudtak.
Egyetlen egy magyar mondatot nem értettek meg, egész iskolai
ideitik alatt 6nmaguktél egy magyar mondatot nem szerkesztettek.

A direkt modszer, avagy miként egyesek nevezik a Berlitz-
féle modszer, alapjaban véve az idegen nyelvet ugy tanitja, hogy
az anyanyelvet lehetéleg nem veszi igénybe, de ahol a magyarazat
szilkségessé teszi, bizonyos mértékben felhasznalhatja azt. A Ber-
litz-féle mddszer a grammatizalast s a forditasi rendszert mellézi,



mert ezek kozul az els6 a nyelv tanitas legelején még korai, az
utobbi pedig tobbet art, mint hasznal. Carré szerint a gyermek épp
oly kénnyedén tanul meg barmely nyelvet, mint amilv kénnyen és
gyorsan tanulja meg a jarast. Ha az nem sikeril, akkor rossz a mod-
szer. A nyelvtanitasnal kdvetendd iranyelvek — szerinte — a kovet-
kezbk :

1 Az érzékelhet6 targyakon tanulja meg a gyermek a targy
nevét. 2. A gyermek &altal véghezvitt, vagy szeme el6tt lejatszandé
cselekményekrél az igékre tér at. 3. A targyak neveihez késébb
hozzaf(izi a melléknevet, az igékhez pedig a hatarozét. Az idegen
nyelv tanitasanal ugyanazt az eljarast, modszert kellene kovet-
nink, amelyet az anya hasznal a gyermekével szemben. Termé-
szetesen, az iskolai tomegtanitdsnal ez a rendszer bizonyos val-
tozast szenved, a f6bb elveket azonban itt is szem el6tt kell tar-
tanunk.

A tanitds megkoénnyitése, gyorsitasa, a megtanultak gyorsabb
megértése céljabol csakis nagyon Kivételesen hasznaljuk az anya-
nyelvet. Kezdetben az egyes tanitandé szavakat, kifejezéseket csak
mellesleg, minden fontossag nélkil emlithetjik meg az anyanyelven.
Ha tehat az «allj foll» kifejezést akarom megértetni s betanitani,
akkor a cselekvés szemléltetése s a cselekvésnek magyar nyelven
valé megnevezése utdn az anya”™elven is mondhatom, pl. : «Steh
aufl» Ez az eljaras a gyorsabb és biztos megértés céljabdl feltétlenul
szUkséges.

Az anyanyelv alland6 hasznéalata a forditasi rendszerhez vezet.
Ett6l pedig 6vakodnunk kell, mert ez eljarasnal a pszichologiai fo-
lyamat lassubb és hosszadalmasabb. A lelki m(ikédés folyamata
ez esetben ugyanis a kdvetkez6 : 1 szemlélet, 2. leforditas az anya-
nyelvrél a magyarra, 3. kiejtés. Az anyanyelv mell6zésénél pedig
gyorsabb a folyamat, amennyiben 1. a gyermek szemléli a targyat,
2. kimondja annak nevét kozvetlendl idegen nyelven. A fogalom,
a cselekvés ez esethen egyestl a szoképpel, illetéleg a sz6hanggal,
az appercipialas gyorsabb, biztosabb ; a szavak, kifejezések gyor-
sabban rogzittetnek meg s ezaltal az idegen nyelvi szokincs, a
beszédkészség sokkal hamarabb, sikeresebben és dntudatosabban
sajatithaté el, mint a fordit6, avagy grammatizalé rendszerrel.

Amint a gyermek szokincse gyarapszik, az anyanyelv hasz
nalatdt mind jobban és jobban elhagyhatjuk. A megtanult Ki-
fejezések és a lelki tulajdonna valt szokincs segitségével ezutan a
megtanulandd Ujabbi szét, avagy Uj kifejezést is meg lehet magya-



razni, érthet6vé tenni akarcsak a szamtanban kovetett elv szerint,
ahol a harom ismertbdl az ismeretlen negyediket keressik Ki.

Mindezekbdl lathaté tehat, hogy a magyar nyelvet lehetéleg a
direkt modszerrel lehet eredményesen tanitani.Az egyes iskolakban
eddig haszndlt tanitasi rendszerek mint pl. : a forditasi, grammati-
zald, kizarélag olvasmany targyalas alapjan eljar6, avagy a magol-
tat6 rendszer eredményre nem vezetnek. Az ilyen modon elsajatitott
szavak, esetleg kifejezések grammofonszer(ien adatnak le a gyer-
mek részér6l, azokat hasznalni nem tudja s igy 6nként értetddik,
hogy ezzel, a gyermek lelki m(kddését bénitd eljarassal egy lépés-
sel sem vissziik el6bbre az Ggyet. Csakis az allandé és rendszeres
beszélgetés, tarsalgas révén képes a gyermek mindama szikséges
nvelvbeli sajatsagokat, idiomakat, szorendet, stb. elsajatitani,
amelyekre feltétlendl sziiksége van, ha azt akarja, hogy az idegen
nyelvet 6ntudatosan s az életadta korilményekhez képest hasz-
nalni is tudja.

Altalanosan elfogadott és kézismert elv, hogy a gyermek csakis
akkor tanulja meg az idegen nyelvet, ha nem ismétli s nem fordit-
gatja le a masok altal szerkesztett, kész mondatokat, hanem, ha
azokat 6 maga alkotja. A helyes nyelvtanitasnak tehat ez a kiinduld
pontja. Tanitdsunk kezdetén s tovabbi menetében tehat legf6képen
arra kell 6sztondznink a gyermeket, hogy gondolatait el6szor
kénnyebb, késébb pedig fokrdl-fokra mindig nehezebb mondatok-
ban tudja kifejezni. Minden koridlményt, amely a nyelvkészség
elsajatitasdnak rovasara megy, tavol tartunk, mindazt pedig, ami
a beszéd készségét elbsegiti, lehetéleg minden alkalommal tanitéa-
sunk korébe vonjuk.

2. A tanitandd anyagot ezek figyelembevételével rendszerbe
foglaljuk. A methodika alapelveit allandéan szem el6tt tartjuk,
vagyis : az ismertrdl az ismeretlenre, az egyszerlr8l az 0Ossze-
tettre, a konkrétr6l az absztraktra haladunk. E szerint tehat kez-
detben csakis elemi dolgokkal foglalkozunk s lassan-lassan, az el-
sajatitott székincs nagysagahoz képest haladunk a mindig nagyobb
kérben mozgé tarsalgasra. Kezdetben nem szabad belemélyedni
barmily beszélgetési anyagba. Sok tanité abban a téves hitben van,
hogy a gyermek beszédkészségét, a magyar nyelv iranti hajlandé-
sagat fokozza, ha el6tte barmily targyrél magyarul hosszadalmasai!
beszél, nem toérédve avval, hogy a gyermek érti-e azt, vagy sem.
Egyesek korulbeldl ilyennek képzelik a direkt mddszer lényegét.
Nagyon téves és karos felfogas ez! A szamtalan sok Uj szé, kifeje-



zés elriasztja a gyermeket a haladastol s batortalanna, bizalmat-
lanna, s6t, latva a nagy akadalyokat, kozdnydssé teszi a tovabbi
tanulés irant.

3. A magyar nyelv tanitasi anyagaul kizarélag a heszéd-érte-
lemgyakorlat anyagat nem vehetjik. Sok helyen ez a hibas rendszer
divik. A beszéd-értelemgyakorlat révén 0j, ismeretlen dolgokat is
tanitunk, a meglevé fogalmakat tisztazzuk, a gyermek képzel6-
erejét fejlesztjuk stb. Minderre a nyelvtanitas kezdd fokan nincs
sziikségink, s6t nem is jo ezzel el6allnunk, mert ezaltal a kivant
sikert kockaztatjuk. Ha a gyermek még anyanyelvén sem ismeri a
szamologépet, a faliolvasétablat, a térképet, avagy mas targykor-
hoz tartozé egyéb szavakat, akkor az idegen nyelvtanitasnal ne
ezekkel kezdjuk a téarsalgast. Ez ismeretlen targyrol, fogalmakro!
még az anyanyelvén lefolytatott targyalas, beszélgetés is sok nehéz-
séggel, lassusaggal jar, hogy képzelheté el tehat, hogy mindezek
tanitdsa a teljesen idegen nyelv fokozatos megtanulasat eredmé-
nyezhetné? Uj dolgok, fogalmak ismertetését valamely idegen
nyelv tanulasaval egybekapcsolni, teljes lehetetlenség.

4. A tanitand6 anyagot rendszeresen be kell osztanunk. A ta-
nitonak tudnia kell, mit, mennyit és hogyan akar tanitani. Az
anyaggal, a menettel, a modszerrel tisztaban kell lennie. A nyelv-
tanitds kezdetén hasznalt beszélgetések, tarsalgasok tervszernek,
hatarozottak, céltudatosak, természetes fejlédésliek legyenek.
Semmitmondoé, a céltél eltérd, Ures fecsegésnek, avagy egy bizo-
nyos séma szerint betanitott, szajkomoédon el6adott Aallitélagos
tarsalgasnak nincs itt helye. A kérdéseknek és feleleteknek élénken
kell egymast kovetniik, egy-egy kérdést tobb alakban is fol kell
adnunk, a meglevd székincs gyors és helyes felhasznalasa céljabdl
egy-egy targykorben alapos, mélyit6 munkéat kell végeznink, ha
azt akarjuk, hogy a kezd6 ismereteken épiljon fel a tovabbi isme-
retkor.

A beszélgetés keretében az el6bb tanult szavak mindenkor
ismétlend6k. Ha a gyermekek a magyar irast megtanuljak, helyes,
ha tanitasunk késébbi folyaman a megtanult szavakat, kifejezése-
ket flizetbe irjak be.

5. A képes kifejezéseket, az elvont fogalmakat nemcsak az
elsé leckékbdl, hanem tanitasunk elsé idészakaban is ki kell kiiszo-
bélntnk, mert ez mar az objektiv dolgok ismeretét, az absztrahalast.
az dsszehasonlitast koveteli.

A legels6 6raktol kezdve nagy gondot kell forditanunk a helyes,



szabatos kiejtésre. A megtanulandé szot, kifejezést lassan, jol hang-
stlyozva tobbszor is mondjuk ki s mondassuk azutan legels6é sor-
ban a jobban és helyesebben beszél§ gyermekekkel s végul a gyen-
gébekkel.

Sohase elégedjink meg az «ge>> és «nem» feleletekkel. Egész
mondatban mondassuk el a feleletet. Tanitasunk tovabbi folyaman
adjuk fel a kérdéseket ugy is, |iogy a gyermek kénytelen legyen
azokra az altala szerkesztett, teljesen 6nall6 s Uj mondattal felelni.

6. A beemlézendd Uj szavakat, kifejezéseket a mar letargyalt
mondatokat karban is lehet betanitani. Csakis oly mondatokat em-
Iéztesslink be karban, amelyeket mar tobben elmondtak s amelye-
ket mar mindenki megértett. E mondatok kezdetben 6— 10, kés6bb
14— 18 szotaglak lehetnek. Kilonbdz8 kérdésekre azonban —
miként ez eddig szokasban volt — karban feleltetni nem helyes.
Ez mar nem a szonak technikai emlézését jelenti, hanem gondol-
kozast, konstrukciét kovetel. Karban, taktus szerint gondolkodni,
fogalmazni lehetetlen. Az egyik gyorsabban fogja fel a dolgot, a
masik lassabban. A tdmegtanitasnal minden gyermektdl a katonai
rendgyakorlatokhoz hasonl6, egyszerre és egyforman térténé telje-
sitményt nem kivanhatunk.

7. A szemléltet6 képek helyes haszndlata szintén nagy segit-
séginkre lehet a magyar beszéd tanitasanal. Itt is azonban a rend-
szert, a fokozatos haladast kell allanddéan szem el6tt tartanunk.
A szokincs gyarapitasahoz a szemléltetd képek feltétlentl szik-
ségesek. Egy-egy oran lehetbleg kevés Uj szét vegylnk, de a tanul-
takat alaposan gyakoroltassuk be. A képek hasznalatanal a kérdve-
kifejtd mddszert hasznaljuk. Ha az alabb részletesen ismertetendd,
egy-egy targykort befejeztiink, egyes kérdések segitségével igye-
kezzink a képen lev6 0j fogalmakat is betanitani. valtozatos,
fordulatos kérdések itt is alkalmazandok.

I. A magyar nyelv tanitdsanak maodszerérol.

A 62,800/925. sz. v. k. m. rendelet szerint a magyar beszéd- és
értelemgyakorlatok tanitdsa mind a harom tipusu iskoldban mar
az els6 osztalyban kezddédik. A tanitonak tehat teljesen tisztaban
kell lenni a magyar beszédtanitas modszerével, a tanitand6 anyag-
gal és a tanitas menetelével. Ezekre nézve 6hajtok az alabbiakban
bizonyos Utmutatast, iranyitast adni.
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A magyar nyelvtanitas legelején, az els6 6ratol kezdve, hasz-
naljuk az iskolai fegyelmezésre vonatkozé, tovabba tanitasunk
alatt minduntalan alkalmazand6é rendelkez8, parancsolo, figyel-
meztetd kifejezéseket, mint pl. : allj fel, Glj le, alljatok fel, Gljetek
le, jojj ki, menj a tdbldhoz, vedd a krétat, maradj a helyeden,
olvass, nézz ide, nézz a téblara, vigyazz, vigyazzatok! Elég, jol
van, nem jo, tovabb, add ide, torild le a tablat, tégy ra a tdzre,
nyisd ki az ablakot, az ajtot, tedd be az ablakot legyetek csend-
ben! Ugyancsak ezek tilté alakjait, valamint mas tilté rendelkezé-
seket is. llyeneket pl.: ne fuss, ne szaladgalj, ne kiabalj, ne jatsszal,
ne mozogj, ne bantsd, stb. Lehetéleg minden éran, elére megallapi-
tott terv szerint emléztessiink be ezekb6l 2—2 s azutadn alkalmaz-
tassuk azokat a magyarnyelvi éran. llyenforman a gyermek on-
ként tanulja meg a parancsolé médot s annak hasznalatat.

1 A rendszeres tanitast a targyak magyar neveinek tanitasa-
val kezdjuk. A kérdést és a feleletet egyidében tanitjuk be. A ké-
zelebbre és tavolabbra valé mutatas a gyermek anyanyelvén meg-
magyarazandd. (Ez kényv, az tabla.) A tagadd alakot tanitasunk
legelején kell mar elévennink. A tanité pl. : a kényvre mutat s
kérdi : ez papiros? (Nem, ez nem papiros, ez kdnyv.) Ez az eljaras
gyakorlandd a tobbi targyakon is. Onként értetGdik olyanokon,
amelyeknek neveit a gyermek mar tudja.

A begyakorlasnal itt el6forduldé kérdések: Mi ez? Mi az? Ez
papiros? Az kalyha? Nem, az az ajt6. Az toll? Igen, az toll. Ezzel
kapcsolatban s ugyanily médon begyakorolhatok a «Ki ez?» és
«Ki az?» kérdések is.

Minden egyes Uj kifejezés, Uj szé kulon-kilén gyakorlandd be
a kovetkez6 maddon :

A tanité a betanitandd szot, kifejezést lassan szétagolva, jol
hangsulyozva ejti ki. A tanitas kezdd fokan a szd értelmét meg-
mondja a gyermek anyanyelvén is. Ha a gyermek tisztdban van
azzal, mit akarunk vele betanittatni, hozzafoghatunk a be-
emlézéshez. El6szor a tanitdé mondja lassan, hangsulyozottan,
utana ugyanoly médon a névendékek is karban. Ezutan egyesekkel
(lehet6leg mennél tobbel) kulén-kalén is mondatjuk el a beemlé-
zend§ szot, kifejezést, azutan lehetéleg a nyelv irant gyorsabb fel-
fogast tanusité gyermekekkel s legvégil a gyengébbekkel.

Ez a begyakorlasi mod alkalmazandé a tovabbi tanitasban is.
Csakis ily alapos tanitasi modszerrel érhetiink el biztos, allandé
eredményt. Kezdetben kissé lassan és esetleg nehezén haladunk, de



tirelemmel kell lenntink. Talan egy targy sem kivan oly tirelmet,
elnézést, lasst haladast, végtelen nyugalmat és kitartast, mint a
nyelvtanitas. Az els6é nyelvérak nehézségein és talan teljes ered-
ménytelenségén ne essiink kétségbe! Szeretném, ha minden érde-
kelt tanit6 személyesen tapasztalna énmagan, mily nehezen, keser-
vesen tanulna kezdetben az idegen nyelv elemeit s ha személyesen
gy6z6dnék meg, hogy az igazi nyelvmester mily nyugodtan visel-
kedik vele szemben, ha névendéke valamit nem tud s mily nyuga-
lommal ismétel meg egy szét tizszer vagy tébbszor is, vagyis addig,
amig a szét jol nem mondja, ilyen eljarast kell tanusitania a tani-
ténak is, ha azt akarja, hogy munkdja, energiaja karba ne vesszen.

2. Ha a tanteremben levé egyes targyak neveit mar tudjak a
tanulék, attérhetliink az egyes targyak helyi vonatkozasu kérdé-
seire, a «Hol van?» kérdés begyakorlasara. Alkalmazandé kérdések :
Hol van a tdbla? (A szék, a pad. a kalyha stb.) Ott van a kényv?
Igen, a konyv ott van. Nem, a kényv nincs ott, hanem itt. Hol van
Pista? Itt van Jancsi? Nincs itt, ott van. Mi van itt? Itt van a papi-
ros, a kényv stb.? Nincs itt. Ott van. Itt vagy ott van a kalyha?
Hol van a kényv? Itt vagy ott?

Ezzel kapcsolatban a tébbesszam is gyakorlandd. Az anya-
nyelvi grammatikai ismeret alapjan a tdbbesszamra valé ravezetés
nagyobb nehézséget nem okoz s igy az eddig tanult 6sszes szavak
a tobbesszamban is gyakorlanddk. Célszerlbb elébb az ugyanazon
hangl szavakat begyakoroltatni s azutan felvaltva. Elészor pl. a
mélyhangl s azutdn a magashangu szavakat. Lehet6leg pedig a
mutaté névmassal s azutdn a névelével. P1.: ezek (azok) kényvek,
képek, székek, fuzetek stb., azutan pedig, ezek tollak, padok, aszta-
lok, fidk, leanyok, ablakok stb.

A «Hol van » kérdés tobbesszamu alakja is ezutan gyakorlando.

Kérdések. Hol vannak a konyvek? Hol vannak ezek a tollak? Itt
vannak a filk és a leanyok? Hol vannak a székek? Van itt szék? Vannak
itt képek? Hol vannak? (Itt. ott.)

Mibél van a szék, a pad, a kalyha, a kényv, az ablak stb.? (Mind-
egyik felelet kilon-kiilon megmagyarazandd). A tabla vasbél van? Mi van
fabél, vasbél? Mibdl vannak a padok? Mondd meg, mi van itt fabol?

(vasbol, tvegbél stb.) Mibél van ez? Mib6l van ez a kalyha? Ez is fabol
van? Mutasd meg, mi van itt vasbol!

*

3. A hatarozéragok és a névutdék. E szakasznal is rendszert kell
tartanunk. A kulénbdz8 helyhatdrozéraggal ellatott szavakat ne
0ssze-vissza, hanem bizonyos sorrendben tanitsuk és gyakoroljuk



12

be. A sorrend korulbelll a kovetkezd lehet : -on. -eh, -6n, -ban,
-ben, -nal, -nél. Allandé s lehetdleg legkiilonbdzébb szemléltetéssel
gyakoroltassuk e ragok helyes hasznalatat. A grammatikai kifeje-
zések teljes mell6zésével, figyelmeztessik a tanuldkat a hely meg-
hatarozasanal kévetendd és az anyanyelvi(kt6l teljesen eltérd elja-
rasra. Egy-egy helyragos névszot addig gyakoroltassunk, amig azt
kénnyedén s elég biztosan hasznalni tudjak a ndévendékek.

Kérdések. Itol van a konyv? (Kulénbozé helyekre teendd a konyv).
A toll a padon van? (Nem a padon, hanem a széken.) Mi van az asztalon?
Hol van az asztal, a pad? (A padlén.) Hol vannak a képek? (A falon.)
Tedd a képet ide! Hol van most a kép?

Mi van a szekrényben, asztalban, padban, zsebben, stb? Mi van az
iskolaban? A tanteremben? Mi van a kézben? Hol van a kés? (Zseb-
ben. kézben, padban, asztalfiokban, kalyhaban, ablakban, konyvben, a
flzetben, stb.) Pista az iskoldban van? (Nincs itt. otthon van.) Ki van az
iskolaban? Ki van otthon? Menj ki .lanos! Hol van Janos? A folyosén
vagy a kertben van?

Jojj ki a tablahoz! Janos most a padban van? Hol van Janos? A tde«
lanal. Menj az asztalhoz! Hol van Janos? Ki van a tablanal, az asztalnl,
a kalyhanal, a széknél, az ajtéonéal stb.? (El6zetesen mindenhova kikil-
dunk egy gyermeket.)

A toébbi hatarozéi ragot és kérdést csakis az igeragozassal
kapcsolatban lehet tanitani.

A fenti modon gyakoroljuk be a névutokat is. A gyermek a
tabla el6tt all. Tan. : Hol van Karoly? A tablanal, vagy a tabla
elétt. Ki van a tabla el6tt? Ki (mi) van a tdbla, az asztal, a fal, a
kalyha, a szék, az ablak stb. el6tt? (Allandé szemléltetés.) A szék
a tabla elétt van? Nem a tébla el6tt, hanem a pad el6tt.

Tan. : Karoly, jojj ide' A tanulét a tabla mogé hivom. Karoly a
tabla elétt van? Karoly nincs a tabla el6tt, hanem a tabla mogott.
Hol van a szék? Ki (mi) van az asztal, a kdlyha mogott ? Péter itt
van. vagy a kalyha mogott? A képek a szekrény mogott vannak?
Mi van a kéalyha mdogott? A képek a kalyha mogott vannak?
Mi van a szekrény mogott? Semmi. Mi van itt? Valami. Mi az?
Hol van ez a kép? Hol van a tanit6 béacsi?

Tan.: A fil a tablanél, vagyis a tadbla mellett van. Hol van a
fid? Mi van a kalyha mellett? Ki van P. mellett? Mi van a falon
a kép mellett? Hol vannak a padok, a fidk, leanyok. Mi van az
iskola mellett?

Tan. : Hol van a kényv? Az asztal alatt. Mi van az asztal alatt?
A kréta a tabla alatt van? Mi van a pad alatt? A fa a kélyha
alatt van?

A névutok és ragok ismertetése utan az alapos begyakorlas



akként is torténhetik, hogy a tanitd egy-egy targyat vesz el6, azt
kulonbdz6 helyekre teszi s a ndvendékek egész mondattal felelve
megmondjak, hogy hol van az. A gyermekek a kérdés feltevése
nélkul csupan a cselekvés szemléltetése utan is felelhetnek.

Ismételten hangsulyozom, hogy tanitdsunkban a gyermekek
felfogasahoz, de minden kérilmények kozott lassan és folyton ismé-
telve haladjunk. Egy-egy 6raban legfeljebb egv ragot ismertessiink
és gvakoroltassunk be. .

4. Milyen, mind, melyik ? Legels6sorban a szineket s azutan
a legkllonb6zébb, de csakis szemléltethetdé tulajdonsagokat kell
ismertetnink és azok keretében beszélgetést folytatnunk. Szem-
léltetés céljabdl kulonbdz6é szin(, nagysagu és alaku papirosokat
szerziink be s ezekbdl allitjuk 6ssze a szinskalat. Célszer(, ha kulén-
b6z6 szinl papirbdl egyszer(i szerkezetli viragokat, novényeket,
leveleket, koroket, gydrlket, csillagokat, kereszteket, a gyermek
csaladjaban el6fordulé s leginkdbb hasznélatos szerszadmokat,
konyhaielszerelést, butorokat, tovabba katonai felszerelést stb.,
sth. készitlink s ezeket, vagy kulon-kilén, avagy targykérok szerinti
csoportokban egy-egv kartonlapra felragasztjuk. A sléjdmunka-
orakon készitett targyak szintén felhasznalanddk e célra. Mennél
tobb szemléltetd targy all rendelkezésiinkre, annal kdnnyebb,
élénkebb a tanitas s annal nagyobb az eredmény.

Az egyes tulajdonsagok tanitasanal az ellentétes tulajdonsa-
gokat egymassal szembeallitva tanitsuk. Az ellentéteket hatéaro-
zottan ki kell emelniink s a targyakon szemléltetntink. Ilyen ellen-
tétek pl. fehér-fekete, Kkicsiny-nagy, hosszu-révid, nagy-alacsony,
széles-keskeny, vastag-vékony, kemény-puha, erés-gyenge, savanyu
édes, szép-csunya, tiszta-piszkos, sotét-vilagos stb.

Kérdések. Milyen szinl a tollszar? (Az irén, afal, a tabla, a kalyha,
az ablak, a virdg, a papiros stb.) Hol van a sarga Ir6n? Milyen szin{ papi-
ros van az asztalon? Milyen ez a kés, Kicsiny vagy nagy? Milyen az ajt6?
Ki magas, a tanitd bacsi vagy I*? Milyen kalyha van ott ? Milyen szinG
szék van a padok el6tt? Milyen ez a kék csillag? (Nagy vagy kicsiny, szép
vagy csunya.) Hol vannak a papirok? Add ide a zéld iront! (Vagy akar-
mily mas targyat, amelyb8l az asztalra el6zetesen tébbet teszink Ki).
Melyik iron ez?

Tan. A nagy kényv az asztalon van. Hozd ide! Hol van most a
nagy konyv? Milyen kényv van most itt? Hol van a nagy koényv? Tedd
ezt a viragot a poharba? Milyen ez a virag? Hol van most a szép virag?
Hol van a pohar? Szagold meg ezt a viragot. Milyen szagu? (.I6szagu, rossz
szagu). A rbzsa joszagU? A ténta is joszagu? Milyen a ténta? Milyen virag
joszagéi? (Csakis a gyermekek altal ismert néhany virdg ismertetendd).

Milyen iz(i a cukor? izleld meg ezt a cukrot! Ez is édes? Nem, ez
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savanyl. Minden cukor édes? Szagold meg, mi ez! (Ecet). Ez is édes?
J6 az ecet? Erintsd meg ezt! (Puha kenyeret, vattat vagy mas egyebet
adunk.) Tan. Ez a kenyér puha. Milyen ez a kenyér? J6 a kemény kenyér?
Milyen a pad? Ez a viz meleg, ez a viz hideg. Janos, j6jj ki, mutasd meg,
melyik a meleg viz és melyik a hideg viz! Milyen viz ez? Meleg ez a kalyha?
Hideg van itt? Meleg van-e az udvaron, a folyosén stb. Hol van meleg?

A tulajdonsagok ismertetésével kapcsolatban tanitjuk a mel-
léknevek fokozasat is. Harom kilénbozé szinre festett s ktilénbdz6
hosszUsagu palcikat vagy mas kdnnyen szemléltetheté targyat mu-
tatunk s anyanyelven toértént megmagyarazas utan mondjuk :
a fekete palcika rovid, a fehér rovidebb, a piros a legrévidebb.
Ugyanazt megismételjuk harom kilénb6z6 nagysagd s kulén-
béz6szini mas targgyal is. El6szor gyakoroljuk be a kozép- s
azutan a felséfokot.

Kérdések. Milyen a kék papiros? Milyen a fehér papiros? Milyen a
piros papir? Melyik bot hosszabb, ez vagy az? Mi nagyobb, a szék vagy az
asztal? Ki nagyobb, P. vagy .1.? Melyik kényv szélesebb, a barna vagy a
fekete? A barna kényv olyan széles-e, mint a fekete? T6bb példan alaposan
begyakorlandé. Ki magasabb ,i. vagy P.? J. épp oly magas, mint K. Mi

édesebb, a cukor vagy az alma? Melyik a legjobb? Mi savanylbb, a citrom
vagy az alma? Melyik kép szebb, ez vagy az? Melyik a legszebb?

*

5. A szamnevek. Egyel6re csakis a tészamneveket tanitjuk.
El6szor csak 10-ig emléztetjik be s a 10-es szamkdrben az eddigi
szokincs segitségével egyel6re az Osszeadast, kivonast, késébb a
sokszoroz6 szamnevek ismertetése utan a szorzast tanitjuk. A 10-en
feltli szamsort csak akkor ismertetjuk, ha 10-ig elég biztosan sza-
molnak a gyermekek. Célszer(ibb el6bb a tizeseket s azutan a
tizesek kozotti szamsort tanitani. Itt is azonban arra térekszink,
hogy az eddig tanultak keretében s a tényleg elsajatitott szokincs-
csel dolgozzunk.

Kérdések. Szamolj 10-ig! Mi van a tiz el6tt? Hany ablak, ajt6, kalyha
sth. van itt a tanteremben? Mennyi ez? Hany konyv ez? Hany kdényv van
az asztalon? Hany pengé van itt? Végy el abbdl 5 pengét! Mennyi marad.
Hany fid van itt? Hany fid van ott? Mennyi két toll meg 3 toll? Mennyi
kétszer két alma? Héanyszor 2 az 10? Egy 100 pengés hany 20 P? Milyen
pénz van papirbél, ezistbél, aranyb6l? Hany pad van ebben a sorban?

E helyutt kitérhetink a «sok», «kevés<, fogalmakra s azok foko-
zott alakjaira.

*

6. Az ige ismertetése, a) A jelentdmod jelen ideje. Az eddigi
gyakorlatok alapjan mar ismerik a gyermekek a parancsolé modot.
Ennek segitségével vezetjiuk be 6ket a jelentémodba. A ragozast



az Osszes f6id6kben nem gépiesen, értelem nélkil s bizonyos sablon
szerint, hanem személyenként Kkiilon-kulon gyakoroltatjuk be.
El6szor a jelen id6ben, majd ennek sikeres begyakorldsa utana
mualt és a jové idékben. A bevezetés korulbelil ekként hajtando
végre :

Jelen id8 egyesszamu elsé személyének a begyakorlasa. A gyer-
mekek el6tt megallok s azt mondom : En allok. (Anyanyelven valé
megmagyarazas.) P. allj fol! Mit csinalsz ? Ily modon gyakoroltassuk
be a parancsoldé modban tanult igék jelentd mdd jelen idejének
elsé személyét. Szigoruan figyeljink azonban arra, hogy ezeket is
bizonyos rendszer szerint, ne 6ssze-vissza vegyuk el6. El6szor
azokat gyakoroltassuk a jelen idében, amelyek ragozasa nem
rendhagy6. igy pl. : én olvasok, irok, rajzolok, wl6k, nézek, ma-
radok, vigyazok és csak ezek begyakorlasa utan vegyuk a rend-
hagy6 ragozasuakat ; én veszek, megyek, teszek, jovok stb. Ezek
begyakorlasa utan az egyes tanulok kérdeznek és tarsai felelnek.

A masodik személy begyakorlasa. Kihivok egy tanulét a tab-
lahoz s azt mondom : irjlAnyanyelvén kézlom vele, kérdezze télem,
mit csinal? Erre magyarul valaszolok : Te irsz. Anyanyelvi kéz-
lés és megmagyarazds utan ez tobbszér ismétlendd akként, hogy
a tablanal levd tanulé kérdi : mit csinalok? a tdbbiek pedig el6-
szor karban, azutan pedig egyesével felelnek. Ezt az eljarast alkal-
mazom az el6bb tanult igéknél is. Itt is azonban el6szér a rendes
ragozasuak és ennek alapos ismerete utan a rendhagyok veenddk.
Szilkséges ez azért is, hogy a gyermek lassa s teljesen tisztaban
legyen azzal, hogy a masodik személyben legtébb esetben «sz» a
rag. Ha a gyermek kell6 gyakorlat és figyelmeztetés nélkul azt
veszi észre, hogy a masodik személy masként is képezhetd, ez
zavart, bizonytalansagot okozna. Ettél pedig nagyon dvakodjunk,
mert ez az alapossdg, a gyorsabb haladas rovasara megy.

A harmadik személy ismertetése. Ismét kihivok egy gyer-
meket a tablahoz s mondom : rajzolj! Mit csinal 6? — kérdem a
tanulékat, mikdzben a rajzolé tanuléra allandéan mutatok. Azt
hiszem, hogy a gyermekek anyanyelvi magyarazat nélkil is meg
értik ezt a kérdést. A kérdésre valaszolva felelek : O rajzol. Ismét-
Iés és begyakorlas az eddigi mddon.

Kérdések. Ki rajzol? A padban rajzol? Nem a padban, hanem a tab-

lan. P. allj fel! Mit csinal P.? Ki all? Hol all P.? Ugyanezeket a kérdése-
ket a gyermekkel is el kell mondatni és begyakoroltatni.
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Fia az eddig tanult ragozast biztosan tudjak a gyermekek,
akkor a tagado és kérdd alakokat gyakoroltatjuk. Ha a gyermek-
nek olyan Ujabbi kérdésre kell felelni, amely esetleg szérendi val-
tozas folytan nehezebben érthetd meg és a gyermek nem tud ra
hatarozottan felelni, akkor a tanité adja meg a valaszt s azonnal
meg is magyarazza a kérdést meg a feleletet is. A kérdé mondatnal
figyelmeztethetjiuk a tanul6kat az anyanyelv(kben is hasznalatos
eljarésra, a szoérendi forditasra. Pl. : én allok, ich stehe. Allok
én? Stehe ich? Legcélszer(ibb ezt a tablan hatarozottan szemlél-
tetve bemutatni.

Osszefoglald kérdések. Allok én? Ulsk én? Nem dldk. hanem allok.
Jarok (rajzolok, sétalok stb.) én? .Tarsz te, vagy ulsz?. Ki jar itt? Nem rajzol
a fit? Miért nem rajzol? Tudsz rajzolni? Beszélsz magyarul? Latsz te? Hol
all a kalyha? P. jojj ki és sétalj a padok el6tt! Mit csinalsz? Mit csinal P.?
Te is sétalsz? J. menj a tablahoz és irj! Hol ir? Ki ir? Kérdezd meg Janost,
mit csinal! Kérdezd meg K.. ki mellett Ul 6? Hol vannak apadok? Ki Ul
a padban? (En, a gyermek, a tanulok, 6k.) Ki Ul a széken? Mi (ki) all a
tabla el6tt (mogott)? Mit csindlsz a padban, (a tablanal az asztalon)? Mit
csinal P.?

Miel6tt még e ragozas osszefoglalé kérdéseibe fognank, szik-
ségesnek tartom, hogy a gyermek szeme el6tt szemléltetve lassa
az igéhez jarulé ragokat. Célszer(, ha a kérdést és feleletet egymas

mellé allitjuk :

. Mit csinal-ok én? En ir-ok, kér-ek
I1. Mit csinal sz te? Te ir-sz,. kér-sz
I1l. Mit csinal 6? O ir, Kér.

Nem grammatizalva mutatjuk be ezeket, csak a sz6 végén
levé toldalékra hivjuk fol a figyelmet a nélkul, hogy a ragrdl, a
térél vagy mas nyelvtani szabalyrdl beszélnénk. Ugyanigy jarunk
el a tébbesszamu személyek targyalasa utan a tdbbesszadmu ragok
szemléltetésénél is.

Ha az egyesszamu személyekkel végzett beszédgyakorlatok
révén a kivant eredményt elértik, a fentihez hasonl6 eljarassal
ismertetjik s gyakoroljuk be a tobbesszam személyeit is.

Megfontolas targyava kell tennink, hogy a magyar nyelv
legnehezebben elsajatithaté részét, a targyas ragozast ez utan,
avagy a mult és jovo id6k részletes targyalasa utan ismertessik-e?
Ez teljesen a tanuldk tehetségétél, a tanitdé ratermettségét6l s mas,
az iskolai tanulméanyt esetleg gatlé koértlményektdl fligg. Ha a
tanitdé azt latja, hogy a gyermekek eddig elég biztosan haladtak
s az igeragozas jelen idejével teljesen tisztaban vannak, azt on-
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alléan s kénnyedén tudjak hasznalni, célszer(inek tartanam, ha a
targyas ragozast, nagyon is szl(ik keretben, az eddig elvégzett
anyag utan ismertetnék és gyakoroltatnék. A targyas ragozas
tanitdsanal kiléndsen a hatarozott nével8vel ellatott targy alkal-
mazasat tartanam szikségesnek, mert az a kezdd tarsalgasbhan
nagyon sokszor fordul el6. E nélkll szinte lehetetlen az igeragozas
jelen idejét szabadon gyakoroltatni, mert minduntalan mester-
kélt s erfltetett tarsalgast kellene folytatnunk.

Hosszas és tobb targyon levé szemléltetéssel kell az alanyi
és a targyas ragozas lényegét észrevétetnink. Nem art, ha ezt
a kidlonbséget az anyanyelven is érthet6bbé tesszik. Feltingvé
kell tenniink, hogy az alanyi ragozasnal a targy éltalanos, hata-
rozatlan, a targyasnal viszont egy meghatarozott, mar széban levd,
vagy megszemlélt targyra vonatkozik. Szemléltetés céljabol a ta-
nitd pl. tébb koényvet tesz az asztalra, egyet elvesz azokbdl s
mondja : Konyvet veszek. Ugyanezt cselekszi mas targgyal is.
Kulon elhelyez azutan egy kényvet vagy mas szemléltethet6 targy-
bol egyet-egyet s a kezébe véve mondja : A (ezt a) kdnyvet veszem.
A tanit6 figyelmezteti tehat a tanulét, hogy az esetben, ha a meg
nem szamlalt sokbdl egyet elvesz, az els6 médon mondja, ha pedig
csak azt az egy targyat veszi, akkor a masik format hasznélja.
Avagy, ha még egyszerlGbben s kevesebb magyarazattal kivan
tovabbhaladni, akkor egyszerlGen arra figyelmezteti 6ket, hogy
amikor a targy elé az «a» vagy «az» szocskat tesszik, akkor mindig
a masodik ragozéasi alakot kell hasznalnunk. A szemléltetés ked-
véért a fenti két példat felirjuk a tablara s a kiilonbséget élénken
szemlélhetdvé tesszik. Az egyes- és tobbesszamu személyek tar-
gyas ragozasat nem egyszerre, hanem lassan haladva s az alanyi
ragozasnal mar leirt médon végezzik el.

3 Kérdések. Vagy krétat! (Tobb kréta van az asztalon.) Mit csinalsz?
En krétat veszek. Vedd a krétat! (A padra elkészitett egy darab krétara
mutat). Mit csinalsz most? A krétat veszem. A krétat veszed most? Ki
veszi a krétat? Te is veszed a krétat? Mondd meg P.-nak, mutassa meg a
tollat! Mit csinal P.? Vegyétek el6 a tollat! Mit vesztek el§? ird fel a nagy
«A» bet(it! Mit irsz? Ki irja a nagy «A»-t? Ki nem ir? Mit csinalunk most?
Mit irunk? Itt van a kényv? Fogd meg a konyvet! Mit fogsz? Milyen
konyvet? Tedd le a kdnyvet a padra! Mit csinal P.? Kérd el télem a
kényvet! Itt van ! Készénd meg szépen! Kérd el J.-t6l a tollat! Tedd le a
taskat a foldre! Mit teszel le? Emeld fel! Mit emel P.? J. te is emeled fol a
taskat? Ki veszi fol a kényvet, a fat stb.?

Emeld fel a szekrényt! Nem tudod felemelni? Miért nem? Mert nehéz.
Emeld fol a széket! Mit emelsz? Fol tudod emelni a széket, a képet, tér-
képet, ezt a dobozt sth.?

Miért? (Mert konny(.) Mi nehéz itt? Mi kdnny(d? Hozd ide a széket !
Mit hozol? Koénnyl-e vagy nehéz?

2

Dezs6: Vezérkonyv.
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A «vagyok» ige ragozasa. Tan. En itt vagyok. (A padok el6tt,
a tablanal stb.) Te a padban vagy. Pista j6jj ki! Hol vagy most?
(Tobb gyermekkel gyakorlandé, ismétlend6.) J. Menj az ajtéhoz!
J. az ajténal van. Hol van Janos? Ki van a padban? Az ajtonal
vagy te? Kérdezd J.-tél, hol van? Ugvanily médon begvakorland6
a tobbesszam is.

Kiegészité kérdések. En nagy vagyok. Ki nagy? Te kicsiny vagy!
Pista nagyobb. Ki nagyobb? Jé tanulé P.? J6 tanulok a leanyok? Ki jobb
tanulo, te vagy 6? Hol vagyunk mi most? Otthon vagy most? Ki van az

iskolaban? Ki (kik) vannak az els6 (masodik stb.) padban? En is a padban
vagyok? Ki erdsebb, én vagy te? Ki erés'a filk kozott?

Honnan, hova? A mar eddig tanult hatarozok és az ige jelen
idejének segitségével e kérdésre felel§ hatarozék alkalmazasa gya-
korland6 s e targykérben megfelelé beszélgetés folytatando.

Kérdések. J6jj a tablahoz! Hova mégy? Megyek a téblahoz, .16jj ki!
Honnan jossz? Tedd le az irént, a kényvet stb. Hova teszed az irént stb?
Vedd fel ezt a konyvet! Honnan veszed az irént? (Padrol, foldrél, asztal-
rol stb. szemléltetés alapjan.) Vegyétek el6 a kdnyvet! Honnan veszed a
konyvet? Hova teszem a kést? P. menj ki! Janos, kérdezd meg hova megy
P.! HivdbeP.-t a folyosérol! Honnan jonP.? Honnan jossz reggel az isko-
laba? Hova mentek reggel? Hova mentek az iskolabdl? Tedd be az irkakat
a szekrénybei Hovéa teszed be?

*

b) Az ige mult ideje. A tanité ir valamit a tdblan s mondja :
En irok. A cselekvés megtérténte utan kérdi : frok én most? En
nem irok, hanem irtam. (Anyanyelvi magyarazat.) Mit csinaltam?
A tanité maga felel. Ezt az eljarast tobb példa segitségével meg-
ismétli, majd egy tanulét szélit ki : Menj ki a tabldhoz és irj!
Menj a helyedre! Mit csinaltal a tablanal? irtal a tablan. P. irt.
Mit irt? Ki irt a tablan? En irtam most a tablan? Menj az ajté-
hoz és nyisd kil Hovd ment P.? Mit nyitott ki? Nézz ki az ajton!
Lattal valakit? (Valamit?)

Ily moédon gyakorland6 be a tébbesszam és a targyas ragozas.
A «lenni» ige mult idejd alakja szintén ezutan veendd. A tanitd
a padok elétt all és azt mondja : En itt vagyok. Majd elmegy onnan
a terem mas részébe és mondja : Ott voltam, most itt vagyok.
P. allj a padok elé! Hol vagy? Itt vagyok. J6jj ide! Te a padok
elétt voltal, most itt vagy. Hol voltal? P. a padok el6tt volt. Hol
volt P.? Te is ott voltal? Menj ki és jojj be! Hova mentél? Hol vol-
tal? P. bent volt? (Kint.) Hat most bent van-e? Menj az asztalhoz,
hozd ide azt a kényvet! Hol voltal? Mi volt az asztalon? Hol vol-
tal reggel? Otthon volt apa és anya? Hol voltunk tegnap? Hol



19

voltal te? Miért nem jottél tegnap az iskolaba? Ki volt tegnap
az utcan, a kertben, az udvaron stb?
Ugyanily mddon ismertetendd a tobbesszam.

*

c) Az ige jov6 ideje. A tanité krétat vesz a kezébe s kérdi :
irok most? Nem. En most irni fogok. (Anyanyelvi magyaréazat.)
Mit fogok csinalni? A tanit6 ismételten mondja a feleletet. Vedd
a konyvet! Olvasol most? Te olvasni fogsz. Mit fogsz csinalni?
P. te is olvasni fogsz? Tanito felel : Pista is olvasni fog. Mit fog P.
csinalni ? Menj az asztalhoz és hozz ide papirost! Mit fogsz csinalni ?
Ki fog papirost hozni? Honnan fogja hozni? Add oda a papirost
K.-nak! Ki fog kapni papirost?

Alapos begyakorlas a tébbesszamban. Ezutan a «lenni» ige
jovo ideje ismertetendd és gyakorlandoé.

Kérdések. Hol van az 6rarend? Nézd meg, mi van 8-t6l 9-ig? Mi volt
tegnap 8-tdl 9-ig? Mi lesz holnap 9-t6l 10-ig? Hol vagy te most? Holnap is itt

leszel az iskolaban? Holnap is itt leszek. Ki lesz itt holnap? Ki lesz otthon?

(Tébbesszaml alakok.)
*

7. Mikor? Miéta? Meddig? A tanitand6 széanyag : Az ora,
a hét és hénapok nevei, az évszakok, napszakok.

Kérdések. Milyen nap van ma? Mikor volt csttértok? Mikor lesz pén-
tek? Mikor mégy az iskolaba? Mikor kezdink tanulni? Mikor kezdédik az
6sz (tél, tavasz, nyar)? Mikor lesz péntek? Hany évszak van? Hany nap
van egy hétben? Egy hdénapban, egy évben? Melyik az els6 nap a hétben?
(A masodik stb.) Melyik az els8, (masodik stb.) honap? Mikor vagytok ott-
hon?* (Az utcan, a kertben, a templomban stb). Mikor van otthon az atya,
az anya? Mikor mondunk «jé reggelt», «jé estét», «jé6 napot»? Mikor dolgozik
az apa a mez6n, a kertben?

Miéta vagy itt az iskolaban? Midta tanulunk? Miéta jarsz az isko
l&ba? Mio6ta tanulunk magyarul? Ki volt itt 8 éra 6ta? Miota esik a ho,
az es6? Beszélsz magyarul? Miéta? Mikor fogsz jél beszélni magyarul?
Milyen nyelvet tanulsz most?

Meddig tart a tél, az 6sz, a nyar? Meddig vagyunk az iskoladban?
Meddig vagytok vasarnap a templomban? Meddig maradsz itt? Jojj ide!
Meddig mentél? (az ajtoig, kalyhaig). Meddig olvastunk, szamoltunk? Sza-
molj 5-ig! Meddig szamoltal. Te is szamoltal 5-ig ?

*

8. A személyragos f6név. Tanitandd szbéanyag : A test és
részei, a ruhazat, a csalad, a rokonok. Hol lakunk? Néhany virag,
gyumoélcs neve..

Az igeragozas alapos begyakorlasa utan a személyragos fénév
ismertetése nagyobb nehézséget nem okoz. A legtobb személyes

2*
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birtokrag hasonlit az ige ragjahoz, ezt a hasonldsagot szemléltetve
fel kell tintetni. Kdlén gond forditandé a birtoklast jelentd
kifejezések begyakorlasara. (Nekem van kényvem, neked van
tollad stb.) Ez kissé nagyobb nehézséget okoz, mert ez a Kifejezési
mod nagyban eltt az idegen nyelvek hasonlé kifejezéseit6l. Ugyan-
csak ezzel kapcsolatban a birtokos névmas is gyakorland6. A bir-
tokragozast karban is emléztethetjuk be.

Kérdések. Nekem van szemem, neked is van szemed. Van szemed?
Van fuled, kezed, labad? Hany szeme van P.-nek? Neked van kényved.
Kinek van kényve? Van neki flzete, tolla, kése? Van konyvetek?

Ez az én jobb kezem, labam, szemem, fllem stb. Ez az én bal kezem
stb. Melyik a jobb szemed? Az ajté balra van, az ablakok jobbra vannak.
Ki ajobboldali szomszédod? Ki Ul jobbra (balra)? Mi van az iskolatél jobbra?
Templom : Mi van a jobb (bal) kezedben? Melyik kézben van a kényvem?
P., mondd meg J.-nak, mutassa meg a jobb kezét! Emeljétek fel ajobb keze-
teket! Mit csinaltok most? Kik emelik a jobb keziiket? Hany uGjjad van a
bal kezeden? Hany Gjja van minden embernek? Hany Ujjunk van egy
labon?

Mi a te neved? Hogy hivnak téged? Kérdezd meg .Janostol, hogy hiv-
nak téged? Hogy hivjak 6t? Nem tudod? Kérdezd meg akkor! Hogy hiv-
jak az apéadat, a testvéredet, nagyapadat? Hogy hivjak a jobboldali szom-
szédodat? Hany testvéred van? Hany testvére van ennek a leanynak?
Héany testvére van neki?

Ez a kdnyv Pistaé, ez a masik az enyém. Kié ez a kdnyv? Kié ez a
kalap? (Kendé, toll, doboz stb.)

Hol van a kalapod? Mi van a labadon? Hol van P. kalapja? Tedd
fol a kalapot! Mit csinalsz? Vedd le a kalapot!

*

E szakaszok kulén-kilon gyakorlandok be. A meglevd szé-
kincs felhasznalasaval a fentiekhez hasonlé kérdések mennél na-
gyobb szamban adandodk fel. Az egyes kifejezések elsajatitasaban
bizonyos sorrendet kell tartani.

*

«Mivel» kérdéssel kapcsolatos gyakorlatok. Tan. Az asztalon
por van. P., hozd ide a portorl6t és torild le az asztalt! P. torl6vel
torli le az asztalt. (Széket stb.) Mivel torli az asztalt? Poros
most az asztal. Miért nem? Mivel vdgom a papirost? (Olldval.)
Mivel fGtink? Mivel takarja be a leany a fejét? (Kendével) (A hang-
vonzati toérvényre figyelmeztetheték a tanuldk.) Mivel irunk?
(Ceruzaval.) Mivel latunk, hallunk? Szagold meg ezt a viragot!
Milyen szaga van ennek a viragnak? Késtold (izleld) meg ezt az
almat! Milyen ez az alma? Mivel izlelted? Milyen a cukor, a méz,
a rossz alma? Mivel rajzolunk, irunk?

*
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9. Az oOhajtéinéd a fentiekhez hasonl6 modon gyakorlando
be elészdr az egyes, azutan a tdbbesszamban. Kulén gyakorlandék
a «volna» igével kapcsolatos kifejezések. Pl. Ha pénzem volna,
gazdag volnék. Ha idém volna, sétalni mennék. Ha jé volnal,
kapnal valamit. A haté igék szintén ezutan tanitandok.

Kérdések. En irnék, de nincs krétdm. Ki szeretne irni? Miért nem
irhatok? Ha krétam volna, tudnék irni? Ki szeretne haza menni? Szeretnél
egy darab kenyeret enni? Ha pénzed volna, mit csinalnal? Erintsd meg a
tabla tetejét. (Nem tudom.) Miért nem? (Mert Kicsiny vagyok.) Ha nagy
volndl, tudnad megérinteni? Tord el ezt a botot! (Nem tudom.) Ha erésebb
volnél, eltdrnéd a botot? Mikor tudnal szépen rajzolni? (Ha sokat rajzol-
nék.) Ha nincs papirod, tudsz-e akkor irni? (Akkor nem tudok irni. Akkor
nem irhatok.) Ha sotét van, lathatsz-e akkor? Mit gyujtasz akkor? Mivel
gyUjtanad meg a lampat? Ha nincs gyufad, meggyujthatod-e a gyertyat?
Ha beteg vagy, johetsz-e az iskolaba? Ki hozna el a levelet a postarél? Ki
rajzolna fel nekem egy virdgot? Mit szeretnél enni? (Inni.) Hova szeretnél
menni délutan? Kivel szeretnél jatszani?

I11. Magyar nyelvi beszélgetések.

Az eddig tanitott anyagnak, de kildénodsen az igeragozasnak be-
gyakorlasa céljabol, az elsajatitott szokincs segitségével, kiilénbbz6
cselekvésekkel egybekdtdtt tarsalgasi gyakorlatokat végeztetlink
ezutan. E gyakorlatoknal tobbféle mddszeres eljarast kévethetink.
llyenek pl. :

1 A tanité megadja a cselekvés végzésére vonatkoz6 utasita-
sokat. Az egyik ndvendék a cselekvés teljesitésekor megmondja,
mit cselekszik, egy masik ndvendék pedig ismételten elmondja
azt a harmadik személyben. PI. Tan. . Jbjj ki az asztalhoz! A néven-
dék, mikézben megy az asztalhoz mondja : En az asztalhoz megyek.
Egy masik névendék : P. (vagy 6) az asztalhoz megy. Tan. : Vedd
ezt a kdnyvet s add at A.-nak. A két ndvendék az elébbi szerint
megismétli. Mondd meg A.-nak, hogy én kuldém a koényvet! Kér-
dezd meg K.-t, mikor kuldi vissza a kényvet? stb.

Az ekként lefolytatott kis tarsalgast a mult és jov6 id6ben is
meg kell ismételtetni.

2. A tanito szerepét atveszi valamelyik névendék s § adja az
utasitasokat. Kezdetben csakis a mar letargyalt anyag ismétlendd
a gyermekkel, kés6bb azonban a gyermek altal tetszés szerint meg-
valaszthat6 tarsalgasi anyag targyalhato.

3. Az elébbi eljarasokat két vagy tobb gyermekkel egyszerre
végeztetjik a tobbesszam begyakorlasara.
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Ezzel az eljarassal nemcsak élénkké tesszik a tanitast, hanem
a tarsalgasi nyelvet, a beszéd készségét is nagyban fokozzuk. A tar-
salgas lehetéleg a mar elsajatitott szokincs keretében torténjék.
A téarsalgas anyagaul a kdvetkezék, vagy ehhez hasonldk vehetdk :

Menj a kalyhahoz, végy egy hasab fat, nyisd ki a kalyhat, tedd
a fat a tlzre! Vedd a kalapodat, készénj, menj ki a folyosora, nézd
meg ki van ott, jojj be s mondd meg kit lattal! Menj az ablakhoz,
nézz ki s mondd meg, kit lattdl az utcan ? Kérd meg P.-1,
hogy adja kélcson az olvasokényvet, a kdényvre nincs mar
szlikséged, visszaadod neki s megkdszéndd a szivességet! Fogd ezt
a kenyeret, torj le egy darabot s edd meg, a masik darabbal kinald
meg a szomszédodat, kérdezd meg téle, hogy jo-e a kenyér! Hozz
friss vizet a kutrél, 6ntsd a vizet a poharba, tedd be ezt a viragot
a poharba, tedd a poharat az asztalra, kérdezd, kit6l kaptam a
viragot. Stb.

E- tarsalgadsok révén a szokincs gyarapitdsa s a mindennapi
életben kivant kifejezések, az érintkezési nyelv elsajatitasa végett
a mindennapi életinkbdl, kérnyezetinkbél, a gyermek jatékkoré-
b6l egyes mozzanatokat, cselekvéseket, beszélgetéseket is reprodu-
kaltathatunk a tanuldkkal. Ez esetben is a tanitdé adja meg az uta-
sitasokat s a tanulok e szerint jarnak el. Ismétlés esetén az ira-
nyitast, utasitast, vezetést valamely ndévendék végzi.

Az ilyen jatékszer( tarsalgas anyaga a kovetkezd lehet :

1 A postan. A tanterem egyik része legyen a posta. Egy fiu
a postamester. A tanitd utasitasa szerint az egyik gyermek bélye-
get vesz, a masik feladja a levelet. (Egyszer(, ajanlott levél.) Egye-
sek viszont taviratot, pénzt, csomagot adnak fel. (A csomag, utal-
vany egyeseknél szandékosan rosszul legyen elkészitve.) A tanitd
a postara kuldi a gyermeket hivatalos levéllel, vagy kérdést intéztet
a gyermekkel egyes postai dolgokban. Egy-két gyermek a levél-
hord6 szerepét végzi, kiilonboz6 postakildeményeket hoz. (Atvé-
tel, alairas, esetleges panaszok.)

2. A vasuti allomason. A vasuti allomas kijelélése. Az allomas-
fénok (eloljaré). A gyermekek kulonb6z8 helyre utaznak. Jegy-
kérés. Kiulonboz6 érdekl6dd kérdések : Mikor indul, jon a vonat?
A kovetkez6 A4lloméson at kell-e szallnunk? Sokan utaznak-e?
Szabad ezt a csomagot a kocsiba vinni? Hova utazol? Kit varsz?
Honnan jon az édesanyad? A vonat érkezése. A kalauz kilonbéz6
rendelkezései. Beszallds. A vonat elinduldsa. A megérkezettek
fogadasa. Mi Ujsag otthon? Nem tortént-e valami? Hogy van az
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édesanyam? Mit hozott édesapam? Sokan utaztak-e? Nem faradt
el? Kérem a csomagot, majd én viszem stb.

3. lIdegen a faluban. Egy fid, mint idegen, csomaggal jén s
jobbra-balra néz. Tobb fiu jatszik. Az idegen megszdlitja a filkat s
Utbaigazitast kér t6luk.

Kérdések. Fiam, hol van a posta? Merre kell menni A. falu felé? Mesz-
sze van-e az? JO Ut vezet-e arra? Kocsit kaphatok-e és hol? Elhoznad-e a
csomagomat? Mennyit kérsz azért? Nem lattatok a plébanos, tanitd, jegyz6
urat? Nem ment erre egy kocsi, aut6, egy idegen Gr? Hol van egy bolt,
ahol szivart kaphatnék? Milyen épllet ez? Hova vezet ez az Ut?

4. A boltban. Egy tanul6 a boltos, atébbiek bevasarolni jonnek.
Az egyes arucikkek valamely anyaggal potolhatok. A mérleg, sulyok,
méter, Uvegek a tanulék rendelkezésére boesatandok. Egyes tanu-
I6k mint szll6k szerepelnek s kildik a gyermeket bevasarolni.
Pénzvaltés, rossz portéka, rosszul mért cikkek visszaktldése, mas
egyéb panaszok stb.

5. Beteg van a hazndl. Egy gyermek lefekszik a padra. Panasz-
kodik, hogy faj valamije. Melege (laza) van. Két gyermek a szulg
szerepét jatssza, egy pedig a cselédet. Orvosért kiuldenek. Az orvos
megvizsgalja a beteget.

Kérdések. Mi a bajod P.? F&j valamid? Hol faj? Rosszul érzed magad?
Erzsi, menj az orvos urért! Hol lakik az orvos? Mutasd a nyelvedet! Nem
vagy éhes? Van-e lazad? Add ide a kezedet! Ezt a port be fogja venni két
oranként! (Borogatds, kanalas orvossag.) Erzsi, menj a gyogyszertarba,
hozd el az orvossagot! Mit mondott a doktor ur? Megengedte, hogy min-
dent egyék? Mikor jon megint?

llyen mddon feldolgozhatd mas, egyéb tarsalgasi anyag lehet
még a kovetkezd: 1 Jancsi reggel felkel, az iskoldba készil.
2* A gyermekek hazajonnek az iskolabdl. 3. A csaldd megebédel.
4. Estefelé hazajonnek a csalad tagjai. Vacsora, lefekvés. 5 Ké-
szulédés a templomba. 6. Esik a ho. Beszélgetés a télr6l. (Fagy,
hofavas, rossz Ut, szanut, korcsolyazas, szankazas, héember, fités,
stb.) 7. Gyumodlcsszedés a kertben. 8 A vasaron. 9. A konyha-
ban stb.

Ez dtmutatassal egyidejlileg kiadott gyakorlé- és olvasdkonyv
b6 anyagot nyujt e célra.

IV. Az olvasmanyok targyalasa.

Az olvasmanyok, vagy kisebb mesék targyalasahoz csak akkor
foghatunk hozza, ha az el6bb réviden vézolt gyakorlatok révén a
gyermek mar bizonyos székincshez jutott és rovidebb, kénnyebb
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szerkezetl(i mondatokat mar alkotni tud, szoval : amikor mar ma-
gyarul gondolkodni kezd s a magyar széhoz lassanként mar hozza-
szokott. Olvasmanyt tehat, amint azt egyesek eléggé helytelentl
cselekszik, ne mindjart a nyelvtanitas kezdetén, hanem a végén
vegyunk el6 s annak targyaldsanal ne kévessiik azt a helytelen méd-
szert, amely egyeseknél, sajnos, még ma is tapasztalhato.

Az olvasmany targyaldasanal a kovetkez6képpen jarjunk el:
Lehetéleg olyan olvasmanyt valasszunk ki, amelyik roviden, sza-
batosan van megirva s tdjszélasoktdl, elvont kifejezésekt6l mentes.
Targya olyan legyen, hogy annak kapcsan a gyermek életében,
kérnyezetében sziikséges tarsalgas lebonyolithaté legyen. A tar-
gyalasnal tisztaban legylink azzal, mit és mennyit akarunk a gyer-
mekkel elsajatittatni. Az olvasmannyal kapcsolatos beszélgetések
tervszernek, el6re meggondoltak, a feladott kérdések hatarozottak,
okszertiek, kénnyen érthetéek legyenek. Nem elég a targyrol alta-
lanossagban beszélgetni, hanem a fé6bb momentumokat meg is kell
rogziteni, az Ujabban el6fordulé szavakat, kifejezéseket meg-
magyarazni és beemléztetni. A tanité ne beszéljen sokat és terjen-
gbsen, gyors egymasutanban adja fel a kérdéseket s a tanuldk sza-
batosan feleljenek azokra.

A részletes tanitasi eljaras a kovetkezd : A tanité a targya-
landé olvasmany egy vagy tébb mondatat lassan, hangsulyozot-
tan olvassa el! (Ha szlkséges, tobbszor is!) Ezutan a gyermekekkel
olvastatja el ugyanazt. El6szor a jobb tehetségliekkel, azutan a
gyengébbekkel. Ha a gyermek valamely szét rosszul, avagy hiba-
san ejt ki, a hibat azonnal kijavitjuk. A rosszul kiejtett szot ismé-
telten tdébbszér mondjuk meg s mondassuk el a gyermekekkel! Az
esetleg el6fordulé Gj értelm(i sz6t magyarazzuk meg s rassuk fel a
tablara. Csakis ezek utan adjuk fel az olvasmannyal kapcsolatos
kérdéseket, lehet6leg mennél tébbet és mennél valtozatosabbat.
Ez eljardsunkban f6leg arra térekedjink, hogy a gyermek a beszél-
getés anyagat képez6 targgyal alaposan ismerkedjék meg s a sz6-
ban lev6 targykorrél folyékonyan és szabatosan tudjon beszélni.

Az olvasméanyt szakokra tagolva targyaljuk s azutdn néhany
kérdés segitségével igyekszink az olvasmanyt el6szér nagyobb sza-
kaszokban, majd egészben elmondatni.

Aladbb kozlok egy rovid olvasmanyt és annak targyalasanal
alkalmazandd fébb kérdéseket. Ebb6l Ki-ki lathatja, mily iranyt
és eljarast kell kévetnie, ha a magyar nyelvet az olvasmany alap-
jan kell tanitania.
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Az 6sz. A napok rdvidulnek, a nap ereje gydngébb. Nappal
kellemes a levegd, este azonban h(ivés van mar. A fecske és a tobbi
koltoz6 madar itt hagy minket. Melegebb vidékre kéltéznek. [A fak
sarga levelei lehullanak. Erik a sok jo, finom gyimélcs. |Oktdber ho-
napban hangosak a sz8l6k, szlretelnek ; préselik a sz8l6t és édes
mustot iszunk, a mez6ékrél behozzuk a termést. Tele lesz a pince és
az éléskamra. INemsokara havazni kezd s vége a szép 6sznek. (Az
elvalaszté vonalak a targyaland6 szakaszokat jelzik.)

A beszédgyakorlat kérdései : 1. Mi mutatja (jelzi) az 6sz kez-
detét? Mikor révidilnek a napok ? Mit csinal a nap? (Sut.) Mikor sit
erésebben a nap, nyaron vagy 6sszel? Mikor van melegebb? Meleg
van itt a szobaban? Hol van melegebb, a tanteremben, vagy az
udvarban? Ha kimegylunk az udvarra, mit veszink magunkra?
6sszel mikor van hivos? Miért veszink magunkra fels6kabatot ?
Fazol most? Miért nem? Osszel flitiink-e? Mikor van kellemes id3?
Ha esik, milyen az id6? (Kellemetlen) Milyen az utca, ha esik az
es6? Sokszor esik 8sszel? stb.

1. Milyenek a fak levelei nyaron? Milyenek &sszel? Télen van-e
levél a fan? Milyen a fa télen? (Kopasz) Ha valakinek kevés haja
van, milyen annak a feje? A gyermekek kopaszfejliek-e? Az édes-
apad kopasz? Mi torténik afalevéllel, ha megsargul? (Lehull) Hova
hull a sarga levél? Mi torténik a hajjal? (Kihull) Mi érik &sszel ?
Milyen izl a szilva, ha megérik? Mit készitenek az érett szilvabol?
Hogyan készitik? Milyen gyimaélcsét ismersz? Milyen szind a korte
(alma), ha megérik? Milyen gyimolcsot szeretsz? Ki szereti a kortét,
szBl6t stb.? Ha a szilva z6ld és kemény, akkor éretlen. J6 az éret-
len gyimolcs? Szabad-e éretlen gytim©olcsét enni?

I11. Aki larmazik, csendes-e, vagy hangos? Szabad-e larmazni
az iskolaban? Hol terem a sz616? Milyen a szél6hegy oktober ho-
napban? Miért? Mit csinalnak, ha sziret van? Ki szedi a sz616t?
Mibe szedik? Hovéa viszik? Voltal-e mar szureten? Hol? Ki volt
még szireten? Ettél sz616t? Milyen volt? Mit csinalnak a sz616vel?
Mit préselnek beléle? Ha savanyu a sz6l6, milyen a must? Mi lesz
a mustbél? Szabad-e a gyermeknek bort inni? Miért nem? B(in-e a
részegség? Hat mustot szabad-e inni? Miért? Ki ivott mustot?
Hova viszik a mustot? Van-e nalatok pince? Mi van a ti pincé-
tekben ?

IV. Szereti-e afecske a hideget ? Mit csinal a fecske, ha nalunk
hideg kezd lenni? Hovéa koltézik? (Ahol melegebb van.) Mit jelent
ez a sz0 «koltozik»? (Hogy mas lakdsba megy.) Mikor koéltozik ide



a fecske? Mikor koltozik el t6link? Csak a fecske hagy el minket
6sszel? (Nemcsak a fecske, hanem a tobbi kélt6z6 madar is.) Ha
tizperckor kimegylnk, mit hagyunk itt? (Kdényvet, taskat stb.)
Délelétt hanyszor hagyjatok el az iskolat? Es délutan? Mi torténik
az G6sz végén? Ha havazni kezd, milyen évszakot varunk? Mikor
van vége az 6sznek?

E kérdések voltakép csak iranyito jelleglek s nem az dsszesek.
Kezdetben kevesebb kérdést adunk fol, kés6bb azonban, a székincs
gyarapodasaval s a beszédkészség fejlédésével mindinkabb tdbbet
és tobbet. Egv-egy kérdést nem szabad mindig ugyanabban a for-
maban feladnunk, mert a gyermek kénnyen megszokja s a valasz
megadasanal nem gondolkozik. A kiilénb6zé formaban feladott kér-
dés lényege ugyanaz lehet, a kifejezés mddja azonban kulénbdzhet.

Ha az egyes szakaszokat mar atdolgoztuk s a gyermekek mar
onmaguktol is tudnak elmondani egyes 0sszefliggé részleteket,
akkor helyes, ha az olvasmanyt, illetéleg a beszédgyakorlatot akként
dolgozzuk fel ujbdl, hogy a tanultak keretében a gyermekek kér-
deznek s tarsaik felelnek. Ez esetben a tanitonak csak iranyitani
kell a tarsalgast. llyen eljaras mellett a beszélgetés anyaga a gyer-
mek oly lelki tulajdonava valik, amelyet alkalomadtan helyesen s
ontudatosan fel is hasznalhat, esetleg a jov6ben egy mas tarsalgas
kapcsan haszonnal értékesithet.

V, Vezérfonal a tanitandé anyaghoz és a tanitas
menetéhez.

1. Mi ez?

Ez kdnyv, ez toll, ez papiros, ez flzet, ez irén, ez palatabla,,
ez kés.

Ez neiji iron, hanem toll. Ez nem kés, hanem palavesszé.

Toll ez? Igen, ez toll. Kés ez? Nem, ez nem kés, hanem gumi.

2. Mi az?

Az asztal, az szék, az tabla, az kréta, az rongy, az szivacs.

Az nem papiros, hanem fiizet. Az nem koényv, hanem pala-
tabla. Ez nem kép, hanem térkép.

Ez pad, az szekrény! Ez szamol6gép, az tabla.
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Tollszar az? lIgen, az tollszar. Szivacs az? Az nem szivacs,
hanem rongy. Ajt6 az? Az nem ajtd, hanem ablak.*

Vigyazz! Vigyazzatok!

3. Ki ez? Ki az?

Ez fig, ez leany, ez tanuld, ez ember, ez tanité Ur (tanito
béacsi).

A fil is ember. A leany is tanul6. Ez a fid tanul6. Az aleany
is tanulé.

Ez Pista, az Jancsi. Ez Erzsébet, az Anna. Pista fil, Erzsébet
leany. A tanuld is ember.

Fia ez? Igen, ez fid. Jancsi tanul6? Nem kérem, Jancsi nem
tanulé. Ki ez? Ez Anna. Ki az? Az Pista. Ki tanulé? Pista és Erzsé-
bet. Ez Pista vagy Jancsi? Ez kérem, Jancsi.

Allj fel! Ulj le! Alljatok fel! Uljetek le ! J6jj ki! Jojjetek Kki!
Menj ki!

4. Hol van?

Itt van a kalyha, ott van az asztal. Hol van a kényv? Itt van.
Az ir6n is ott van? lgen, az is itt van. A kréta is ott van? Az nics
ott. Mi van itt? Itt van a kréta és a szivacs.

Ki van itt? A tanulé. Ki van ott, Jancsi vagy Erzsébet? Erzsé-
bet van ott. Jancsi nincs ott? Jancsi nincs ott.

A palatabla van itt? Nem a palatabla, hanem a kényv.

Hangosan beszélj! Lassan beszélj! Jol van! Olvass! Elég!

5. Mik ezek? Mik azok? (Kik ezek?)

Ezek konyvek, kések, flizetek, emberek, szekrények, székek,
képek.

Azok tablak, ajtok, krétak, palatablak, tanulok.

Mik vannak itt? Kényvek, tollak, Tronék, fuzetek. Mik ezek?
Hol vannak ezek a konyvek? Itt vannak. Hol vannak azok a

* Az iskolaban lev6é 6sszes butorok s tanszerek ilyen médon ismer-
tetenddk.
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kényvek? Ott vannak. Hol vannak az ablakok? Itt. Itt is vannak
ablakok? Itt nincsenek ablakok.

Kik ezek? Leanyok és filk. Hol vannak a kényvek? Itt vannak.
Kik vannak itt? Itt vannak a gyermekek. Ott vannak a tollak?
A tollak nincsenek ott, hanem itt. Nincsenek itt a székek? Igen,
itt vannak. Itt van Erzsébet és Juliska? Csak Juliska van itt.

Nem jé! Még egyszer! Olvassatok ezt még egyszer! Ne siess!
Lassan!

6. Mibdl van?

A pad fabél van. Az asztal is fabdl van. A székek fabél vannak.
Mi van még fabol? A padlé, az ajto, a képkeret. A kalyha vasbol
van. A kés is vashél van. A pohar Uvegbdl van.Az ajtokilincs réz-
b6l van. Az ora ezistb6l vagy aranybol van. A pohar és az ablak-

tabla Gvegbdl vannak.
Mibdl van a fiask6? A kéalyha is rézb6l van? Az nincs rézbdl,

hanem vasboél. A fal téglabdl és kéb6l van. Mondd meg, mi van
itt fabol'*

7. Hol van? (Folytatas.)

a) A kép afalon van. A kényvek az asztalon vannak. Tedd ide
a képet! Hol van most a kép? A széken. A konyvek is a széken
vannak? Azok nincsenek a széken, hanem az asztalon. Mi van a
padon ?

b) A szekrényben van toll, tollszar, kényv. A fuzetek a padban
vannak. A kézben van a kés. A zsebben van a gumi és az irén.
Az asztalfiokban vannak a tollak.

A tanitd bacsi a tanteremben van, Juliska és Erzsébet a folyo
sén vannak. A filk az udvaron, a lednyok a kertben vannak.

c) Pista, menj az asztalhoz. Pista most nincsapadban, hanem az
asztalnal. A kalyhanal van most Pista? Nem a kalyhanal, hanem
az asztalnal van. Kik vannak az ajtdnal? Jancsi és Erzsébet. Kik
vannak az ablaknal? A leanyok.

*

Mi van a taskdban ? A taskaban van az olvasokdényv, a
szamolékonyv, a bittani kényv, a palatabla, a flzet és a tolltarté.

* Hasonlokép sorolja elé a tanulé a mas anyagbdl készult targyakat is.
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A tolltartéban van a tollszar, a gumi, az irén és a palavessz6.
A ténta is a taskaban van? Az nincs ott.

Mi van itt, ezen a padon ? Ezen a padon vannak kényvek,
fuzetek, tollak és tollszarak. Mi van azon a padon? Azon is
konyvek vannak? Mi van ezen a széken?

Mi van otthon az asztalon ? Otthon, az asztalon van
abrosz, kanal, kés, villa. Tanyér, tal, csésze, pohar, palack, korsé
és sotart6. Mi van a sotartéban? S6. Mi van ebben a pohéarban?
Viz. Mi van abban a poharban? Semmi. Miben van a viz, a korsé-
ban vagy a palackban?

*

A padok az asztal el6tt vannak. A szék az asztal mogott
van. A kép a szekrény folott van. A magyar cimer az ajté folott van.
Az ajté mellett van a kalyha, a kalyha mellett van a fa. Hol van a
tanité bacsi? A padok elétt. Hol vannak a tanuldk? A padokban.

Mi van a padok alatt ? Semmi. Mi van az asztal alatt? Semmi.
Mi van most az asztal alatt? Valami. Mi az? Szivacs és rongy. A fa
a kalyha alatt van? Nem a kalyha alatt, hanem a kalyha mellett.

Ki van a folyos6n? Senki. Karoly, menj ki! Hol van most
Karoly? A folyoson. Van valaki a kertben? Senki. Ki van a masik
szobadban? A tanité bacsi.

Kik vannak a padban ? A fidk és a leanyok a padban vannak.
Pista is a padban van. El6tte van Karoly, mellette van Jancsi,
mogotte van.Gyuri. Ki van Karoly mellett? Pista Jancsi mdgott
van? A tanité bécsi is a padban van? Hol van?

Ulj egyenesen ! Uljetek egyenesen !

8. Milyen?

Milyen szinek vannak? Van fekete, fehér, sarga, barna, kék,
z6ld, piros, vagy voros szin.

A ténta fekete. A papiros fehér. A kilincs sarga. A pad barna.
Ez a fluzet kék. A falevél zold. A vér piros.

Milyen szind a tabla? Milyen szinl a kalyha. Ez a kdnyv
fekete? Ez nem fekete, hanem barna. Ez milyen irén? Ez sarga
iron. Hol van a fekete irén? Az nincs itt.

*
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A nagy ember er6s. A kis ember gyenge. A magas torony szép,
az alacsony torony nem szép. A vastag kényv draga, a vékony
kényv olcsd. A friss kenyér puha. A fa kemény. Ez a flzet tiszta,
az piszkos. Ez szép irés, az csunya iras.

Milyen szin(i a pad és a szekrény? Mi barna még ebben a tan-
teremben? Az asztal és a szék. A kalyha is barna? Az nem barna,
hanem fekete.

Hol van a nagy flizet? Az asztalon. Milyen szinliek ezek az
irkak? Fehérek. Ezek is fehérek ?

® Melyik ?

Az asztalon van egy kék, egy fekete és egy sarga Irén. Melyik
irén j6 ? A fekete. Melyik jobb ? (Legjobb?) Melyik irén hosszabb,
a fekete vagy a sarga? A sarga hosszabb, mint a fekete. Melyik
allat nagyobb, a macska, vagy a kutya? Melyik szebb, a kakas,
vagy a tvuk?

Pista, jojj ide! Ki nagyobb, a tanité bacsi, vagy Pista? Jdjj
ki, Jancsi! Ki a legnagyobb most, Jancsi, Pista, vagy a tanit6 bacsi?
A tanité béacsi a legnagyobb. Pista épp oly nagy, mint Jancsi. Ki
olyan nagy, mint Kéaroly? Ki a legkisebb itt?

Ez a kényv olyan nagy, mint a masik. Ez a toll olyan draga,
mint az a kisebb toll. Ez a flzet is olyan jé, mint az a kicsiny.

A cukor édesebb, mint az érett szilva. Az éretlen alma savanyu.
Az ecet savanyubb s a citrom a legsavanyubb.

Pista jo tanul6, de Jancsi még jobb tanulé. Legjobb tanulé
az osztalyban Varga Janos, legrosszabb tanulé Kovacs Péter.

Menj a tablahoz! Vedd a krétat! irj !

*

A fal hideg, a kalyha meleg, forr6. Ebben a poharban van viz
és ebben a pohéarban is van viz. Melyikben van forré viz és melyik*
ben van hideg viz? A nagy poharban van a forré és a kis poharban
van a hideg viz. Janos, mutasd meg, melyik a forr6 viz és melyik a
meleg viz. Ez a forr6 viz, ez a meleg viz. Hideg van itt? Itt nincs
hideg, mert tz van a kalyhdban. Az udvarban hideg van-e? Ott
nagy hideg van.

Csend legyen! Ne beszélgess !
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10. Hany?

Szamolj 6tig! Szamolj tiztél tizenharomig! Szamoljatok huszig!
Hany Ujj ez? Mutass 4 Gjjat! Hany Gjj van egy kézen?

10 tébb. mint 8. Nyolc kevesebb, mint tiz. Itt tébb kényv van,
mint ott. Ott kevesebb pad van, mint ezen az oldalon.

Mennyi 20 meg 20? Mennyi 50 meg 50? Mennyi 10 alma meg
20 alma? Mennyi kétszer kett6? Mennyi 2x9, 3x5, 8x7, 6x9?
Itt van 10 alma. Végy el 6tdt, mennyi marad ? Hanyszor 2 az 10?

11. Mi van a tanteremben?

A tanteremben van 16 pad. Itt van 8 és a masik oldalon is
van 8. Egy padban van 3 tanul6. Itt két szék van. Egy az asztal
mogott, egy a tabla mellett. A szekrényben sok flizet van. A falon
kevés kép van. Hany kényv van a padon? Hany ablak (kalyha,
fal, szekrény) van itt atanteremben? Hany ajté van itt? Csak egy.

Méter, liter, kilogramm.

100 kilogramm = egy métermazsa,
1000 kilogramm — egy tonna.

Egy par 2 darab, egy tucat 12 drb.

12. Hanyadik?

Az els6 padban van két fil, a masodikban is van két fiu,
a harmadikban csak egv, a negyedik pad Ures, az 6todik padban
harom leany van.

A hatodik pad Uj, A hetedik pad rossz. A nyolcadik keskeny, a
kilencedik széles. A tizedik pad most nincs itt.

Ki van az els6 padban? Hanyadik pad ez? Hanyadik pad-
ban van Pista? Melyik padon van a kényv? Mi van a harmadik
padon? Melyik pad rossz?

13. Mit csinalok?
(Az ige jelen ideje.)

Az iskoldban tanulok. Mit tanulsz? Szamolni, olvasni, irni,
rajzolni, tornaszni. Mindennap tanulunk? (Olvasunk, szamolunk,
sthb.) Mit rajzoltok (olvastok, szamoltok, irtok stb.)?



Ki kérdez az iskoldban? Kik felelnek? Mit csindlsz most? Min-
den gyermek jol felel? Miért nem? Mert nem vigyaz.

Hol tanulsz magyarul beszélni ? Tudsz te magyarul ? Ki beszél
itt jol magyarul? Milyen nyelven beszélsz most? Ki beszél németul?
Milyen nyelven beszéltek otthon? Ki beszél jobban magyarul, te.
vagy Pista?

Kik Ulnek a padokban? Hol tlsz? Hol Ul Varga Laci? A tanito
bacsi is a padban ul? Hol Ul a tanité bacsi? Ki all a padok el6tt?
Hol Glék én? Ki Ul Pista mellett? (EIS6tt, mogott?)

Mit csindlsz otthon? Dolgozom vagy tanulok. A rossz tanulé
is tanul?

Mit latsz az iskolaban? Mit latsz az asztalon? Hol tanulunk?
Hol jatszunk?

En rajzol-ok En énekel-ek
Te rajzol-sz Te énekel-sz

O rajzol 6 énekel

Mi rajzol-unk Mi énekel-unk
Ti rajzol-tok Ti énekel-tek
Ok rajzol-nak. Ok énekel-nek.*

Szamol-ok
Szamol-sz
Szamol-unk
Szamol-tok
Szamol-nak.

14. Jojj ide!

En jovok az iskoldba. Mi pontosan joviink
Te is jossz velem! Ti is josztok
Pista ma nem jon. Ok ma nem jonnek.

Menj haza!

En nem megyek haza! Mi egyiitt megylnk
Te mégy oda. Ti az udvarra mentek.
O is megy haza. Ok az utcara mennek.

* Figyelmeztetend6k a tanuldk, hogy az igét névmas nélkil is ragoz-
hatjuk. A németben pl. ezt nem tehetjik meg.
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Ki jon velem a kertbe? En is megyek, te is mégy. Laci miért
nem megy az iskolaba? Mert beteg. Ki nem megy még az iskoladba?
Pista és Erzsébet. Miért nem mennek? Mert Kicsinyek.

15. Mit esziink?

Reggel kenyeret eszem. Délben levest eszink
Te zsemlyét eszel. Ti hust esztek
0 semmit sem eszik. Ok fozeléket esznek.*

Egyél sok fézeléket!

Ne egyetek sokat!

Mit iszol ?
En tejet iszom Mi kavét iszunk-
Te kavét iszol Ti teat isztok.
O vizet iszik. Ok semmit sem isznak.*

Igyal friss vizet!
Ne igyatok bort vagy sort!

Nagyon hideg vizet inni nem szabad!

Reggel iszom kavét, és kenyeret eszem hozza. Az iskoldba
viszek vajaskenyeret. Mit viszel te az iskoldba? Kis darab kenyeret.
Pista semmit sem visz, mert szegény. Nem mindennap viszlink
valamit az iskoldba, mert nem mindennap maradunk ott 12 éraig.

Ebédre levest és fézeléket esznek az emberek. Este nem sza-
bad sokat enni.

16. En irok, én irom.
(Targyas ragozas.)

En leckét irok En a leckét irom

Te leckét tanulsz Te a leckét tanulod

O hazat lat O a hazat latja

Mi képet rajzolunk Mi a képet rajzoljuk

Ti hézakat rajzoltok Ti a hazakat rajzoljatok
Ok ablakot zarnak. Ok az ablakokat zarjak.

* Kulonbozé kérdésekkel alaposan begyakorolandé. (Kulonb6z6 sze-
mélyekben és szamokban.)

Dezs6 : Vezérkonyv. 3
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En tollat teszek az asztalra. En atollat az asztalra teszem

Te kenyeret eszel. Te a kenyeret eszed.
O kényvet vesz. O a konyvet veszi.
Mi fézeléket eszink. Mi a f6zeléket esszik.
Ti iront kértek. Ti az irént Kéritek.
Ok képet festenek. Ok a képet festik.

En a leckét tud om. En a kenyeret kér em
Te a « tud-od Te a « kéred
O a « tud-a O a « kér-i
Mi a v  tud-juk Mi a « kér-j ik
Ti a «  tud-jatok Ti a « kér-itek
Ok a «  tud-jak. Ok a « kér-ik.

Kérdések. Hova teszed a taskat? Hova tesszik a krétat? A taskaba
vagy a padba? A taskaba vagy padba teszed a kényvet? Latod most az
iréont? Most is latod? Most nem latom. Miért nem latod? Latsz itt képet a
tanteremben? Az asztalon van egy konyv. Latod ott a kdnyvet?

En bet(it irok a téblara. Ki irja a bet(it a tadblara? Olvasd el, mit
irok? irok most? A konyvet leteszem az asztalra. Mit csinalok?

Nézd meg ezt a képet! Mit csinalsz? Mit csinal Pista? Ki nézi a képet?
Tedd el a képet! Akaszd fel a falra! Mit csindlsz? Ki akasztja fel a képet?
Hovéa akasztja a képet?

Add ide a kdnyvet! Mit adsz nekem? Ki adja nekem a kdnyvet? Add
oda Pistanak a kdnyvet! Mit csinalsz?

Itt van egy darab kenyér. Fogd, neked adom a kenyeret. Mit adok
neked? Ki adja a kenyeret? Ki kapja a kenyeret? Pista, edd meg a kenyeret!
Mit csinal Pista? Ki eszi a kenyeret? Mit eszel Pista?

Vegyétek el§ az irént! Mit csinaltok? Mindenki mutassa meg
az iront! Mit csinaltok? Mit mutattok? Miben tartjatok az irént?
irjatok! Kik irnak? irjatok le ezt a sz6t : iskola. Mit irtok? Milyen
szOt irsz? Hogy irtad ezt a sz6t, gyorsan vagy lassan? Ki tud
gyorsan irni?

17. En vagyok.

En itt allok, én itt vagyok. Te a padban Ulsz, te ott vagy.
Pista a kalyhanal all, § ott van.

Mi itt vagyunk a tanteremben. Délutan otthon vagytok. A kis
gyermekek a kertben vannak.

En magyar vagyok, te is az vagy.

Karoly, emeld f6l a szekrényt! Tanité Or kérem, nem tudom
felemelni. Miért nem? Mert gyenge vagyok. Ki tudja félemelni
azt a szekrényt? Senki. Er6sek vagytok? Nem vagyunk erdsek.
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Ki nagyobb, te vagy én? Erdsebb vagy te, mint én? Otthon vagy
most? Hol vagytok most? Hol van Pista? Mikor vagyunk az iskolaban?

Mikor vagy otthon?
Jo tanuldk vagytok mindig? Pista jé tanulé? Kik vannak az els6 pad-

ban? Melyik padban vagy te? Az asztalnal vagy te?

18. Hova?

Hova mégy reggel? Az iskolaba. Hova megylnk vasarnapon?
A templomba. Hova mennek a gyermekek? A kertbe. Itt van egy
szegf(i. Hova teszem? A vizbe.

A madar a fara repil. En a székre ulok. A kényvet az asztalra
teszem. Mi a tablara irunk. Pista, allj fol a székre! Hol allsz most?
A széken. Hova léptél? A székre.

*

Laci, menj a kalyhahoz ! Hovd mégy? Menjetek az ajtéhoz.
Kik mennek az ajtéhoz ? Hova mennek ? Jancsi, gyere ide! Hova
megy Jancsi? A tanité bacsihoz, hozzam jon.

Menj 6 hozza! Kihez mégy? Délutan elmegyink hozzatok.
Holnap j6jj el hozzank! Hozzad nem megyek, mert rossz fia vagy.
Vasarnap hozzajuk megyek.

Hozzam, hozzad, hozza,
Hozzank, hozzatok, hozzajuk.

*

A kalyha mogé teszem a fat.

A tabla mdgé allok.

A szekrény folé teszem a képet.

Az asztal ald nem tesszik a konyveket.

19. Honnan?

En a padbdl veszem ki a kdnyvet. A padbél jovok ki. Honnan
jossz most? Az iskolabdl jovok. A zsebbdl veszek ki egy iront. Az
asztalbdl kiveszem a tintat. Az éléskamrabdl kihozom a kenyeret.

A poharbdl iszom. A talbél veszem a levest. Az égbél esik az es6.

*

3*



A konyvet leveszem az asztalrdl. Tegyétek el a kényvet a
pacirél. Mit csinaltok ? Vedd le a képet a falrol! Honnan repil a
madar? A farol. A vizet a kadlyhara teszem, mert hideg. Most mar
meleg a viz, vedd le a kalyhardl !

*

Menj el az asztaltol! Honnan jossz ? A kalyhatél. En messze
allok az asztaltél. Hol allok ? Te is messze vagy az asztaltol ?
A kozségtél nem messze van az erdd. Honnan fiij a szél? Innen.

Honnan jon az es6? Onnan.

A konyvet a pad alél veszem fol.
Erd6é fel6l jon az esé.
A tabla mogul vedd a széket!

20. Mit csinaltunk tegnap?

(MUt id6.)
En leckét tanul-tam En kényvet kér-tem
Te «  tanul-tal Te « kér-tél
(0] «  tanul-t (0] « kér-t
Mi «  tanul-tunk Mi « kér-tink
Ti «  tanul-tatok Ti « kértetek
Ok «  tanul-tak. Ok « kér-tek.

Mit csinaltal tegnap az iskolaban? En tegnap az iskolaban
szamoltam, olvastam stb. Mit csinalt Pista ? Pista rajzolt. Mit csinal-
tatok tegnap délutan? Délutan sokat énekeltink és jatszottunk
az udvarban. Az elsé és masodik osztalyla tanuldk is jatszottak?
Az els6 és masodik osztalyu tanulék nem jatszottak, hanem tanul-
tak. Mit tanultatok ma délelétt? Szamtant, olvasast, fdéldrajzot.
Jol felelt tegnap Kéaroly? Nem jél felelt, semmit sem tudott.*

En az ablakot kinyitottam En az ajtét betettem
Te « « kinyitottad Te « « betetted
O « « kinyitotta O « « Dbetette
Mi  « « kinyitottuk Mi « « Dbetettik
Ti « « kinyitottatok Ti « « betettétek
Ok « ¥ Kinyitottak. . Ok « « betették.

* A jelen id6nél levd gyakorlatokat a mult idében is gyakoroltatjuk.
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Janos, menj az ablakhoz! Hovd mentél? Nyisd ki az ablakot!
Mit csindltal? Ki nyitotta ki az ablakot?

Menj most az ajtéhoz stedd be az ajtot! Mit csinaltal? Pista,
mond Janosnak, hogy tegye be az ajtot! Ki tette be az ajtot?

Mit csinal most Karoly? Mit csinalt tegnap Karoly?

ir irt

jar jar-t

szamol szamol-t

kér kér-t

felkel felkel-t

ul ul-t

felel felel-1

énekel énekel-t

tanul tanul-t

ad ad-ott

parancsol parancsol-t.*

*

En semmit sem ettem En tejet ittam
Te « « ettél Te « ittél
(0] « « evett 6 « ivott
Mi « ettink Mi « ittunk
Ti « « ettetek Ti « ittatok
Ok « « ettek. Uk « ittak.

" Ettél ma valamit? Igen. Mit? Ki evett ma kenyeret? Ki ivott
ma kavét (tejet, vizet)? Mit ettetek tegnap? Mit ettek ma reggel
szlleid? Eszel most? Hol esztek, itt vagy otthon? Mikor ittatok
vizet?

21. En akarok.

Mit akarsz csinalni? En most olvasni akarok. Ki akar olvasni?
Mit akartok? Most jatszani akarunk. Hol akartok jatszani? Pista,
miért nem akarsz jatszani? Mert faj a labam. Mit akartal tegnap
irni? Egy levelet akartam irni. Nem akarod megenni ezt a kényé-

* Figyelmeztetend6k a ndvendékek ezutan, hogy a malt idé harmadik
személyében az igetdrzs a legtobb igénél egyforma a jelen id6 3. szemé-

lyével. A fentiek segitségével alaposan begyakorlandé a mdalt id6 3. sze-
mélye.
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rét? Koszéném, nem kérem, nem vagyok éhes. Ki akarja? Tanité
béacsi, én kérem.

Ki akar itt maradni ? Mindenki itt akar maradni az iskolaban ?
Ki akar kimenni? Most vagy kés6bb? Te nem akarsz kimenni?

22. Hol voltunk?

En a kertben voltam. Mi tegnap Kkint voltunk.
Te az iskolaban voltal. Ti otthon voltatok.
Pista az utcan volt. Ok a véarosban voltak.

Ki volt itt tegnap? (Az udvarban, a kertben, a folyoson stb.)
Péter is itt volt? Kik voltak tegnap a templomban? Kik voltak
a mezén?

Voltal-e mar a varosban? Még nem voltam. Ki volt mar a
varosban? Alljanak fel azok, akik a varosban voltak! Hol voltatok
tegnap? A mez6n voltunk. Péter tegnap beteg volt, azért nem jott
az iskolaba.

23. Mit fogunk csinalni?

(J6VE id6.)
En tanulni fogok. Mi a kertben dolgozni fogunk.
Te irni fogsz. Ti kapéalni fogtok.
O sétalni fog. Ok oéntdzni fognak.

En a levelet irni fogom. Mi a magyar nyelvet tanulni fogjuk.
Te a kenyeret enni fogod. Ti a magyar nyelvet beszélni fogjatok.
O a vizet inni fogja. Ok a magyart szeretni fogjak.*

Mit fogsz holnap csinalni? Ki fog holnap irni ? (Szamolni, raj-
zolni, jatszani?) Ki fogja holnap a magyar nyelvet tanulni? Mikor
fogod a leckét tanulni?

Holnap el fogunk menni a varosha. Sokat fogtok ott latni.
Kérdezd télem, mikor fogtok tornaszni! Tanité Ur kérem, mikor
fogunk tornészni? A jovd héten fogtok tornaszni. A leanyok istor-
naszni fognak? Mit fogtok csinalni délutan? Tanulni fogunk. Ha
jol tanulsz, a szul6k ordlni fognak.

* A segédige s a rendes ige egyforma ragjaira iigyelmeztetendék a
tanulok. Ugyancsak Ugyeimeztetend6k arra is, hogy a segédige ragozasa
azonos a «fogni» ige ragozasaval. A jelen idénél levé gyakorlatokat a jov6
id6ben is gyakoroltatjuk.



39

Tégy ra a tdzre! Mit fogsz csinalni? Menj ki a folyoséra!
Hova fogsz menni? Nyisd ki az ablakot! Stb.

24. Mi leszel?

En pap leszek. (Teszek)* Mi katonédk lesziink. (Teszlnk)
Te tanuld leszel. (Teszel.) Ti otthon lesztek. (Tesztek.)
O iparos lesz. (Tesz) Ok a réten lesznek. (Tesznek.)

Mi leszel? Ki lesz katona? A leanyok is katonak lesznek? Mi
vagy most? Mit csinalsz most? Ha nagy leszel, akkor is tanulni
fogsz ?

Hol leszel délutan? Otthon leszek. Ha sokat eszel, beteg
leszel. Holnap talan szép id6 lesz, nem fog esni. Ha jok lesztek,
ajandékot kaptok.

Tégy az asztalra konyvet és flzetet! Mit teszel az asztalra?
Mit tesz Pista az asztalra? Mit teszek én a szekrénybe? Mit tesz-
tek a taskaba? Mit tesziink a kavéba?

25. Mivel? Kivel?

Mivel irok a tablara? Tiis krétaval irtok ? Mivel irunk a fiizetbe ?
Mivel irunk a palatablara? Mivel vagom a papirost?

Mivel vagjuk a kenyeret? Lehet-e vagni tompa késsel? Mit
csindlsz a kézzel? (Tollal, irdnnal, tdvel, flirésszel stb.)? Mit csina-
lunk kézzel?

Mivel 6ntozzik a virdgot? Mivel dolgozik a szab6? (A kertész,
a féldmives, kovacs, a mészaros, az asztalos stb.)

Kivel beszélsz most? Kivel mégy az iskolaba? Kivel mentek
ti haza? Kivel Ulsz te egy padban? Kivel talalkozol, amikor haza
mégy az iskolabol? (Senkivel.)

26. Ez az enyem.

Ez az én flzetem = ez az enyém.
Ez a te flizeted — ez a tied.
Az az 6 flzete — ez az Oveé.

* A két ige ragozasanal lev6 hasonlésagra iigyelmeztetend6k a gyer-
mekek. (Leszek, teszek).
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Ez a mi fluzetink = ez a mienk.
Ez a ti fuzetetek ez a tietek.
Ez az 6 fuzetjuk ez az ovék.

Kié ez a kdnyv? Ez nem az enyém, ez a tied. Kié ez az ibolya?
Az az ové. (A Pistaé, afité.) Ez is az 6vé? Ez amienk. Kié ez aszép
haz? A szomszédomé. Kié az a nagy kert? Az a tietek. Az én toliam
jobb, mint az 6véké. Az én anyam fiatalabb, mint a tied.
Kié ez asok kényv? A mienk. Melyik ate kalapod ? Ez az enyém.
Melyik az enyém? Ez a tied. Hol van a ruhank? Az enyém itt van,
a tied nem tudom, hol lehet.

*

Ez az én taskdm. Ez az én kalapom. A te kalapod rongyos.
Az ate viragod. Itt van az 6 kése. Taskatok és kenddtok itt maradt
a padban. Kertjuk nagy. Ki tette el az ironomat? Hol hagytad a
kdnyvedet? Nem tudom, talan elvesztettem. Itt van az én kény-
vem, de vigyazz, ne veszitsd el.

Add ide a kényvedet! Mit adtal? Ez a te kdnyved? Hol van
az én kényvem? Ez is a tied? Ez a tanit6 aré.

-K

Ruhadarabok: kalap, sapka, kendd, kabat, télikabat, mellény,
nadrag, csizma, cip6, kotény, harisnya, kopeny, zsebkendd, ing.

Kényvet adok. Kdényvemet adom.
Képet l4atok. Képemet latom.
Sipkat veszek. Sipkdmat veszem.*

Atydmat nem latom. Testvéremet latom. Kertliinket a mdalt
évben adtuk el. Nem lattad anyamat a varosban? Fizetemet nem
adom oda, mert nem hozod vissza. Add vissza késemet. Nagyapan-
kat mar régéta nem lattuk.

*

Tarsaimmal kisétalok az erdébe. Tegnap talalkoztam sziléid-
del. Ontézzilk meg viragainkat! Rendezd el a kényveidet! Kalap-

* Figyelmeztetend6k a tanulék, hogy a birtokraggal ellatott targy
utan, ha nincs is nével6je, targyas ragozas hasznalando, onként értetédik,
e figyelmeztetésnél nem ugy jarunk el, hogy a nyelvtani kifejezések segit-
ségével magyarazzuk meg a dolgot, hanem a sz6 alakjanak az ismerteté-
sével igyeksziink a szabalyt érthet6vé tenni.
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jaink itt vannak. Pista flizetei rongyosak. Erzsébet itt hagyta a
kényveit. A rossz tanulé mindig bepiszkitja a fuzeteit.*

27. Nekem van.

Mi van a kezedben? Kényv. Nekem kényvem van. Kinek van
konyve? A tanitdé bacsinak (tanitd urnak).

Gyuri vedd ezt a konyvet! Mi van a kezedben? Konyv. Mit
adtam most neked? Karolynak is van kényve? Neki nincs kényve.
Kinek nincs kényve? (Palavesszdje, irdnja, kése stb.)

Janosnak adok 2 almat s neked is adok 2 almat. Hany almat
adtam nektek? Hany almatok van 0Osszesen? Nekiink 4 almank
van. Mit adtam nekik?

Hany koényvetek van ? Mindenkinek van 3 kényve ? Kinek van
Uj fuzete? Kérdezd meg Pistat, van-e tolla? (Palavesszéje, ironja,
taskaja stb.)

Mim van nekem? Egy rézsad van.
Mid van neked? Piros kend6ém.
Mije van neki? Kevés pénze van.

Anyamnak sok szép viragja van a kertjében. Kinek van viragja ?
Nekem is van egy néhany virdgom. Tegnap egyet odaadtam Pista
édesanyjanak. Kinek adtad a viragot?

Neked adom ezt a kulcsot, vigydzz red. Mit adtam neked?
Mit mondtam neked?

Kinek kuldted el az almat? Neki kildtem el s a jovd héten
nektek is kildok majd. Sok almank volt ez évben, mennyi volt nek-
tek? Nekink kevés volt, de édesapam azt mondja, hogy a jov6 év-
ben tobb almank lesz.

Kinek adod ezt a viragot, nekem vagy neki? Neki adom, mert
kérte. Kinek kildod el ezt a vajat és turot? Nektek kialdém. Kinek
akarsz irni ? Pistdnak. Kinek kildte a szab6 a ruhat ? Nekiink kildte.

Nem hozott nekem a postas csomagot? Nem hozott a tanité
arnak (Onnek) csomagot.

28. Velem.

En a padok elétt sétalok. Mit csinédlok ? Kivel sétalok? Egye-
dal. Janos, jojj ide! Sétaljunk egyutt! Mit csindlunk? Kivel séta-
lok most? Janossal. Kivel sétal Janos? Velem.

* Kulonboz6 kérdésekkel alaposan feldolgozandé.
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Karoly, jéjj ki! Sétalj itt Janossal! Janos, ki sétal most veled ?
Velem vagy 6 vele sétalsz ?

Ki megy veletek vasarnapon a templomba? Ki van most ve-
letek a tanteremben? Ki Ul veled egy padban? Hol vannak Kis
testvéreid? Otthon. Ki van most velik? Szileim.

29. Mije van az embernek?

Az embernek van egy feje, egy torzse, két keze és két laba. Az
ember fején haj van. A te hajad fekete, az enyém sz6ke. Erzsébeté
voros. Az 6reg embernek 6sz haja van. Akinek nincs haja, az kopasz.

Nekem két szemem és két filem van. Ez a jobb az a bal sze-
mem. A szememmel jobbra, balra nézek. Ez az orrom. Az orr alatt
van a szaj. A szajban van a nyelv és a fogak. A férfiaknak a szjj
folott bajuszuk né. Némely férfi szakallt is hord.

A torzs és a fej kdzott van a nyakam.

Héany kezed van? Kettd. Mutasd meg'a két kezedet! Ez a jobb-,
az a balkezem. Emeljétek fel a jobb kezeteket!

Egy kezemen 5 Ujj van. (Huvelyk-, mutatd-, kozép-, gydrds-,
Kisujj).

Melyik a jobbkarod? Mutasd meg szomszédod balkarjat! Fogd
meg Laci karjat!

Ez itt a mellem. Hatul van a hatam. A mell alatt van a hasam.

Tedd a kezedet a térdre! Hany térded van ? A rossz fia térdepel
az iskolaban.

*

Hany fejed (térzsed, kezed stb.)van? Mivan afejeden? Milyen
szind a hajad? Kinek van itt sz6ke haja? Neked is van bajuszod?
Van-e édesapadnak szakalla? Kinek van 6sz haja? Milyen az én
hajam?

Mije van az asztalnak? Négy laba, egy fidkja. Mije van a kaly-
hanak? Ajtaja, csove.

Jobbra, balra fordulok. Fordulj meg!

30. Engem, téged.

En latlak téged, te latsz engem. Kit latok én ?Kit latsz te ? Pista,
menj Ki a folyosora? Léatjatok most Pistat? Nem latjuk 6t. Miért
nem latjatok 6t?
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Hogy hivnak téged ? Engem Marosi Bélanak (Ferencnek) hiv-
nak. Hogy hivjak az édesapadat? Marosi Janosnak. Hogy hivjak ezt
afiat? Nem tudom. Ki tudja, hogy hivjak 6t? Kovacsnak hivjak 6&t.

Mit csinalok az iskolaban? A tanit6 béacsi tanit. En titeket
tanitlak. Kiket tanitok én? Minket. A leanyokat is én tanitom?
lgen 6ket is tanitja.

A tanitd béacsi ma elvitt minket az erdébe. Ki vitt el titeket?
Holnap titeket fog elvinni. Minket jobban szeret, mint titeket.

31. Az ige felszdlitd maddja.

Allj fel! Mit mondtam? Kinek mondtam, hogy alljon fel?
irjatok! Mit parancsoltam? Joska, te ne irj, mert faj a kezed. Mit
mondtam? Mit engedtem meg Joskanak? ird le ezt a szot: szép.
Mit mondtam neked? Mit parancsoltam Palinak? Ti irjatok le ezt
a szot : templom. Mit mondtam nektek?

Mond meg Lajosnak, hogy csendben legyen! Fiuk, holnap reggel
félnyolckor legyetek itt a tanteremben! Mit parancsoltam meg nek-
tek? Ki legyen itt holnap reggel? A leanyoknak is megparancsol-
tam, hogy itt legyenek? Mit parancsol nekiink az Isten? Hogy jok
legylink.

Legyek, légy, legyen sth.

*

Add ide a konyvet! Mit mondtam Palinak? Kitél kértem a
koényvet? Kérd el a konyvet én télem! Tanité ur kérem, legyen szi-
ves; adja ide a kényvet. Kérd meg Janit, hogy adjon neked tollat!
Kérj téle egy darab kenyeret! Azt Gzenem az édesapadnak, hogy
délutan j6jjon ide az iskolaba! Mit fogsz mondani az édesapadnak?

Mondd meg Pistanak, hogy fogja a fiaskét, menjen ki a katra
és hozzon ide vizet!

Tégy ra a tlzre! Mit parancsoltam neked? Mit mond neked
édesanj™ad este, ha késé van mar? Fiam, vetkdzz le és fekudj le!

*

A pohéarban viz van. Jdska, igyal vizet! Mit mondtam Joska-
nak? Ha melegetek van, ne igyatok hideg vizet! Mondtam én nek-
tek, hogy igyatok bort vagy sért? Miért ne igyék a gyermek szeszes
italt?

Igyam, igyal, igyék stb.

*
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Mit mond neked édesanyad délben? Fiam, egyéll Ha sokat
eszel, mint mond az édesanyad? Ne egyél sokat, mert elrontod a
gyomrodat. Mikor egylink? Hogyan egyunk az asztalnal? Illedel-
mesen, szépen.

Egyem, egyél, egyék stb.

32. En irhatok.

Ha nincs toliam vagy [réngin, akkor nem irhatok. Mikor nem
irhatunk? Mikor rajzolhatunk? Ha sok dolgod van, mehetsz-e
sétalni? Mikor jatszhattok? Ha nem tudsz magyarul, beszélhetsz-e
magyar emberrel?

A néma ember beszélhet-e? A vak ember lat-e? A santa ember
jarhat-e?

Erintsd meg a szekrény tetejét. Nem érinthetem meg, mert
magas. (Nem tudom megérinteni.) Emeld fel ezt a szekrényt! Nem
emelhetem fel (nem tudom felemelni), mert nehéz. Fel tudod-e
emelni ezt a széket? Igen, fel tudom emelni. (Felemelhetem.)
Konnyl vagy nehéz-e a szék? Kénny(. Ha sétét van, lehet-e 1atni?
Nem lehet latni. (Nem lathatunk.) Mikor lehet jél tanulni? Ha csend
van. Mikor lehet sétalni? Ha szép id6 van. Mikor sétalhatunk?

33. En irmék most.
(Feltételes mdd.)

En irnék most, ha toliam volna. Mit csinalnék most? Miért
nem irhatok? Ha toliam volna, mit csinalnék? Te rajzolnal most,
ha papirosod volna. Miért nem rajzolsz most? Mit csinalnal, ha
papirosod volna? U kapélna most, ha kapéaja volna. Hol kapalnal,
ha kapad volna? Ki kapalna? Mit kapalna?

Mit csinalnal, ha tollad volna? Mit csinalna Lajos, ha papi-
rosa lenne? Tudnank-e dolgozni, ha nem volna keztink? Tudnal-e
jarni, ha fajna a ldbad? Ha nem volna poharad, ihatnal-e?

Ki jonne velem most a kertbe? Ha szép id6 volna, hova men-
nél sétalni? Ha fogas nem lenne itt a tanteremben, hova akasz-
tanad a kalapodat? Ha nem tanulnal, milyen tanuld lennél?

En volnak, te volnal stb. En lennék, te lennél sth.



34. Tegnap irtam volna.

Tegnap irni akartam, de nem volt toliam. Mit akartam csi-
nalni? Miért nem irtam? Mit csinaltam volna, ha toliam lett volna?
En tegnap irtam volna, ha toliam lett volna.

Tegnap nem mentiink a rétre, mert nem volt szép id§. Miért
maradtunk otthon? Hova akartunk menni? Hova mentink volna,
ha szép id6 lett volna? Mi tegnap a rétre mentiink volna, ha szép
id6 lett volna. Mit csinaltunk volna, ha asénk lett volna? Mi a
kertben dolgoztunk volna, ha asonk lett volna.

Pista futott s kiejtette a kezébdl az tiveget. Ha Pista ligyesebb
lett volna, megtortént volna ez?

Lajos késén ment a szomszédba tejért s nem kapott tejet.
Mikor kapott volna tejet? Ha hamardbb ment volna.

Laci nem tudta a leckét, a tanité bacsi ezért megbintette. Ha
megtanulta volna a leckét, akkor is kapott volna biintetést ?

35. Télem.

Pista, adok neked egy flizetet. Tedd el! Mit kaptal télem?
Kit6l kaptad a flizetet? Ki nem kapott fizetet?

Adj nekem egy tollat! Téled kaptam ezt a tollat ? Kitél kaptam
egy tollat?

Kérj valamit Lacitol! Mit kérsz t6le? Kit6l kér valamit Jani?
Téletek kért 6 valamit?

Kérdezd meg Jozsitél, hany éra van? Mit kérdeztél téle? Mit
mondott Joézsi?

Kitél kaptal ajandékot? Bélatél. En is kaptam téle. Mit adott
neked? Szilvat. En sz616t kaptam téle.

Kitél varsz levelet? Edesanyamtdl (testvéremtél, szileimtél).
Ki nagyobb, Janos vagy Ferenc? Janos nagyobb, de azért nem fél
Ferenct6l.

36. Magam, magad, maga.

Mit viszek a kezemben? Kosarat. Segit valaki nekem? Nem.
Ezt a kosarat én viszem, magam viszem.

Ezt a példat te fogod csinalni! Mit fogsz csinalni? Ki fog neked
segiteni? Senki. Ezt a példat magad fogod csinalni. Ki fogja
csinalni ezt a példat?



Ki fogja a képet a falrol levenni? Pista. O maga fogja levenni
vagy massal egyltt? Azt a képet § maga veszi le a falrdl.

Ha tikorbe nézek, latom magam, (magamat), te is latod magad.
Hol latod magad ? Pista nem latja magat, mert messze all a tikortél.

Mit csindlunk nyaron, ha nagy meleg van? Nyaron lemossuk
magunkat, ha nagyon meleg van.

Tegnap Janossal jottél az iskoldba? Tegnap nem Jéanossal,
hanem magam jottem az iskolaba. Kivel voltal az erd6ben? Magam.
Magad voltal otthon? Nem magam, hanem a testvéremmel. Kivel
ment édesanyad a varosbha? Edesanyam maga ment ki a varosba.

37. Roélam.

Pista jo fih. En Pistardl beszélek. Réla beszélek. Mit mondok
rola?

A leanyok jatszanak. Most a lednyokrol mondtam valamit.
Ro6luk mondtam valamit. Kir6l mondok valamit?

Ha csak jot teszek, mondhatnak-e rélam rosszat? A jé Isten
rolad és mindenkir6l gondoskodik. Kirél gondoskodik az Isten?
Ugy tanulj, hogy csak jot halljak rélad. Hogy kell tanulnod?

Karol beszéliink? Kirél mondjak, hogy rossz tanulé?

Ha rosszul tanultok, mit mondok rélatok?

Rélam, rélad, roéla stb.

38. Redam, read,...

En az atyamra gondolok. En rea (rd) gondolok. Mit csinalok?
Gondolok-e testvéreimre is? Rajuk is gondolok. Ki gondol rad?
Edesanyam gondol ram.

Ez a kép rosszul van itt felakasztva. Vigyazz, rad eshetik a
kép! Mi torténhetik? lIde nézzetek ram! Hova néztek most? Kire
néztek? Kire nézek én?

Megyek az udvarba, te itt maradsz a fidkkal. Vigyazz rajuk.
Kire fogsz vigyazni? Jél fogsz vigyazni rajuk?

Tedd rdm ezt a kabéatot! Mit csindltadl most? Pistara tetted a
kabatot ?

39. Rajtam, rajtad,...

Hol van a kalapod? Rajtam van. Rajtad is van kalap? Most
leveszem a kalapot. Rajtam van most a kalap? Rajtatok van a téli
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kabat? Igen. rajtunk van. Mi van rajtatok? A leanyokon is van
kabat? Van rajtad ruha? Télen milyen ruha van rajtunk? Keféld
ki a kabatodat, piszok van rajta! Miért keféled le a kabatodat?

Rajtam, rajtad, rajta stb.

V1. Fuggelék.

A m. kir. vallas- és kdzoktatastigyi miniszternek a m. kir. miniszter-
elndkkel egyetértéleg kiadott 62,800/925. Villa. sz. rendelete

az a), b) és c) tipust kisebbségi tanitasi nyelvli elemi iskolak tan-
tervének életbeléptetése targyaban.

Az 1923. évi 110,478/VITl/a. sz. a. a m. Kir. miniszterelnok
urral egyetértlleg kiadott rendeletemben a Kisebbségi tanitasi
nyelvl iskoldk részére 3 tipust allitottam fel. Ugyanezen rendele-
tem Il. részének utolsé bekezdésében kilatasba helyeztem, hogy a
kisebbségi tanitasi nyelv( elemi iskoldkra vonatkozé kulénféle
tipusok tanterveit a magyar tanitasi nyelvl iskolak tantervével
egyidejlleg fogom megallapitani.

Minthogy a magyar tanitasi nyelvld iskolak U0j tantervét
1467/925. eln. sz. a. kelt rendeletemmel kiadtam, azt — a m. Kkir.
miniszterelndk Grral egyetértéleg a hitoktatas nyelvére vonatkozé
1914. évi 1797. eln. sz. rendeletem épségben hagyasaval — az alabbi
eltérésekkel a kisebbségi tanitasi nyelv( &llami és kozségi elemi
iskolakra is kiterjesztem és annak az a), b) és c¢) tipusu iskolakban
val6 végrehajtasara a kovetkez6 altalanos draterveket rendelem el.

a) tipus. Kisebbségi tanitasi nyelvi iskola. melyben a magyar
nyelv rendes, kotelezd tantargy, az 6sszes tobbi targyak tanitasi
nyelve az anyanyelv. Az énekkel kapcsolatban azonban magyar,
szdveges dalok is tanitandok s a testgyakorlas tanitasaban a vezény-
lés nyelve a magyar. A hittan tanitdsara nézve az 1797/1914. sz.
v. k. m. eln. rendelet iranyado.
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Az anyanyelv és a magyar nyelv anyaganak kivalasztasara
iranyad6 aV. K. M, 1467/1925. eln. sz. rendelettel kiadott tanterv.

A) Az anyanyelv tanitasi anyaga.
l. osztaly. Heti 8 ora.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 3 6ra. A gyermek jatékai. Az
otthon. Az iskola. A gyermek. Az id6. Rajz. Kézimunka és kiran-
dulésok.

2. Olvasas, iras 5 6ra. A nyomtatott és irott kis- és nagybetlik
megismerése, szdétagolva olvasas, konnyebb szavak és roévidebb
mondatok leirasa. A nyelvi magyarazatok, a fogalmazas, helyes-
irds és szépiras benne foglaltatnak az olvaséas-irasban.

1. osztaly. Heti 8 o¢ra.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 2 6ra. A gyermek jatékai.
A kozség bels6 teriilete. A kdzség kulsé terilete. A kdzség multja
és életrendje. Az id6. Kirandulas.

2. Olvasas 3 ora. Gyakorlas a folyékony olvasasban, fokozatos
atmenet az értelmes olvasasra, figyelemmel az irodalmi Kiejtésre.
A tanult koéltemények értelmes el6adasa .

3. iras 1 6ra. A Kkis és nagy abc ismétlé gyakorlasa, szavak és
mondatok irasa.

4. Fogalmazas 1 6ra. A gyermek szemlélete korébe esd cselek-
vések, dolgok, tulajdonsagok szdébeli megfogalmazasa és leiradsa
néhany mondatban.

5. Helyesiras és nyelvi magyarazatok 1 6ra. Szavak és mondatok



masolasa, figyelemmel a helyesirasra és a fontosabb nyelvi jelen-
ségekre (beszéd, mondat, sz6, szétag, hang, maganhangzé és massal-
hangzé, szinetjelek).

I1l. osztaly. Heti 8 dra.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 3 6ra. A gyermek jatékai. A
kozség kornyéke. A térkép. Tajékozodas, kirandulas.

2. Olvasas 2 6ra. A folyékony olvasas teljes elsajatitasa és az
értelmes olvasas tovabbfejlesztése, irodalmi kiejtéssel, természetes
hanghordozéassal, a szlinetek megtartasaval. A koltemények szép
elmondésa.

3. Iras 1 ora. Kis- és nagybet(i, szavak és mondatok leirasa.

4. Fogalmazas 1 o6ra. A gyermek tapasztalatai, tanultak és
olvasottak, egyszer(i targyu kép, kozoés élmény megfogalmazasa
irasban.

5. Helyesiras és nyelvi magyarazatok 1 6ra. A helyesirds gya-
korlasa masolas és tollbamondas alapjan. A kulénféle mondatok,
allitmany és alany, ige, fénév, nével6, névmaés, melléknév. Ige-
ragozas, tébbesszam, melléknév fokozasa.

IV. osztaly. Heti 7 ora.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 2 6ra. Mas vidékrdl hozott
anyagok. A falu és varos egymasra utaltsaga. A természet jelen-
ségei. Képek a magyar nemzet térténelmébdl. A magyar ember
élete. A naptar. Kirandulas.

2. Olvasas 2 6ra. Az értelmes olvasas teljes kifejlesztése, az
olvasottak megértése és masokkal valé megértetése.

3. iras 1 6ra. Szavak, mondatok irasa, a folydiras gyakorlasa
egyvonalas flizetben.

4. Fogalmazas 16ra. A gyermek tapasztalatai, tanultak és olva-
sottak, érzelmi mozzanatok, egyes és sorozatos képek, kozos élmé-
nyek. elképzelt esetek megfogalmazasa. A levélforma gyakorlasa.

5. Helyesiras és nyelvi magyarazatok 1 ¢ra. Helyesiras gyakor-
lasa masolassal, tollbamondassal és emlékezet utan. A bdvitett
mondat. Az Aallitmannyal kapcsolatban az igemodok, az allit-
méannyal és alannyal kapcsolatban &sszetett és képzett szavak.
A targy, a hatarozé és a jelzé.

Dezs6 : Vezérkényv.
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V—VI. osztaly. Heti 4—4 o6ra.

1. Olvasas 1— 1 6ra. A szép olvasas és a szép el6adas gyakorlasa.

2. iras és fogalmazas 1—1 6ra. Foly6iras gyakorlasa vonalozas
nélkdl is. Fogalmazdas mint a negyedik osztasban, folytatdlag
egyéni élmények, tervek, tapasztalatok, elgondolasok megfogal-
mazasa. A levélforma gyakorlasa.

3. Helyesiras és nyelvi magyarazatok 1—1 6ra. Helyesiras gya-
korlasa, abdvitett és az 0sszetett mondat. Kozéleti fogalmazvanyok.

4. Beszéd- és értelemgyakorlatok. KUldnos tekintettel a kdzségi
életben el6forduld hivatalos formak megértésére.

B) A magyar nyelv tanitasi anyaga.
l. osztaly. Heti 6 ora.

Beszéd- és értelemgyakorlatok. A legelemibb magyar beszélgetési
készség megszerzése a tantervi beszéd- és értelemgyakorlatok olyan
részleteinek Kkivalasztasaval, amelyek a direkt moédszer(i tanitas
targyai lehetnek, pl. cselekvések,-szemléltetd targyak, képek, ver-
sikék, monddkak, jatékok, ének.

Il. osztaly. Heti 6 ora.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 3 6ia. Az |. osztalyban szerzett
beszédkészség fejlesztése és a szokincs gyarapitasa az osztatlan nép-
iskola 1. osztalya szamaéara kijelélt beszéd- és értelemgyakorlati
anyag feldolgozasaval.

2. Olvasas és iras 3 o6ra. Az irott és nyomtatott kis- és nagy-
betlik elsajatitasa. Szdtagolva olvasas, kénnyebb szavak és mon-
datok leirasa.

I11. osztaly. Heti 6 ora.

1. Beszéd- és értelemgyakorlatok 3 6ra. A beszédkészség tovabb-
fejlesztése az osztatlan népiskoldk 11. osztilya szdmara kijel6lt
beszéd- és értelemgyakorlati anyag feldolgozasaval.

2. Olvaséas-iras 3 o6ra. A fotyékony olvasas gyakorlasa, kdény-
nyebb tartalm( olvasméanyok targyalasa méasodik osztalyu olvaso-
konyvbél. Versek. Az olvasas és iras tanitasaval szoros kapcsolat-
ban helyesiras, kilonés figyelemmel a szavak elvalasztasara, a
hosszl és rdévid maganhangzokra és kettdzott massalhangzokra.
Egyszerd mondatok szobeli fogalmazéasa, leirasa és masolasa.
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IV. osztaly. Heti 6 6ra.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 2 6ra. A beszédkészség tovabb-
fejlesztése az osztatlan népiskola 111. osztdlya szdméra Kkijeldlt
beszéd- és értelemgyakorlati anyag feldolgozasaval.

2. Olvasés 2 ora. A folyékony olvasas gyakorlasa. Kénnyebb
olvasmanyok targyalasa. Versek betanulasa, kéztik a Himnusz 1
és a Szbzat 1—2 szakasza a Ill. osztalya olvasokdnyvbdl.

3. Helyesiras (nyelvtad), fogalmazas 2 éra. Masolés, tollba-
mondas el6zetesen kiszemelt széveggel (fonetika alapjan). Mdlt id6
jelenének gyakorlasa. Valamely élmény alapjan néhany egyszer(
mondat megalkotésa és leirdsa. Levél. Az el6z§ osztalyokban anya-
nyelven tanult f6bb nyelvtani fogalmak (pl. mondat, alany, allit-
many, fénév stb.) magyar elnevezése.

V VL osztaly. Heti 3—3 ora.

1 Olvasas 1 6ra. A folyékony olvasas gyakorlasa, kénnyebb
tartalmda olvasmanyok targyalasa. Kivalé koltéink bemutatasa
koélteményik targyalasa alapjan a 1V. osztalya olvasékonyvbél.

2 Helyesiras (nyelvtan) 1 dra. Megvizsgalt széveg tollba-
mondas utan, nehezebb szavak (pl. latja, adja stbh.).

3. Fogalmazas | o6ra. Egyszer(ibb események leirasa vazlat
alapjan. Fontosabb kozéleti fogalmazvanyok megértetése. Levél.

*

Az anyanyelvnek és a magyar nyelvnek részletes tanitasi anya-
gat az 1467/1925. sz. rendelettel kiadott tantervbél kell dsszealli-
tani. Az olvasékonyvek szerkesztésében is az ott koérulirt anyag az
iranyado. Az 6sszes targyak anyagat az idézett tanterv szabja meg,
csak a torténelemmel és a foldrajzzal kapcsolatban targyalandok
még az illetd kisebbség bevandorlasanak el6zményei és okai, itteni
letelepiilésiik el6nyei, a Kisebbségek gazdasagi felviragozdsa, a
kisebbségi szarmazasu kivalo egyének bekapcsolédasa a magyar
nemzeti életbe és a hazafias érzés apolasara és fejlesztésére alkalmas
egyéb korulmények.

Ezekben az iskolakban minden tantargy tanitasa anyanyel ven
torténik. Minthogy azonban a magyar nyelv, mint tantargy, mind
a hat osztalyban szerepel, a tanitd a magyar nyelv tanitdsanal —
direkt mddszerd tanitads keretében — oly mértékben hasznélja fel

4%
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a gyermekek anyanyelvét Kisegit6 nyelvként, amennyire az a
fogalmak tisztabb megértéséhez szikséges. Amikor tehat valamely
magyar szét kell megtanitani, a fogalom megértését célzo, anya-
nyelven magyarazattal kisért szemléltetés, cselekvés vagy csele-
kedtetés utdn nyomban kovetkezzék a tébbszor hangoztatandd
magyar Kifejezés. A magyar tanitas tehat az anyanyelven nyert
ismerethez kapcsolodjék. Az e fokozatot kdveté mondatalkotas,
illetéleg az Uj szonak beszélgetés alapjan torténd megerdésitése azon-
ban az eredmény biztositasa céljabol pusztan magyarul torténjék.
llyen eljaras mellett a gyermek egyrészt az Uj sz6t mindenkor helyes
értelemben fogja elsajatitani, masrészt konnyebben fogja meg-
érteni az elvont jelentésii magyar szavakat.

Ezen az alapon a tanitéi eljaras kovetkezd fokozatai alakul-
nak ki :

1L A fogalom megértése szemléltetés, cselekvés, vagy csele-
kedtetés alapjan az anyanyelv felhasznalasaval.

2. A magyar kifejezés kozlése.

3. Az Uj magyar szonak magyar beszélgetés keretében val6
begyakorlasa.

b) tipus. Vegyes, kisebbségi és magyar tanitasi nyelv( iskola,
amelyben a Kisebbségi nyelvet (anyanyelvet, ennek keretében a
beszéd- és értelemgyakorlatot, olvasas-irast, fogalmazast, helyes-
irast, nyelvi magyarazatot), a természeti és gazdasagi ismereteket,
a rajzolast s a kézimunkat anyanyelven, a magyar nyelvet (beszéd-
éi értelemgyakorlatot, olvasas-irast, fogalmazast, helyesirast, nyelvi
magyarazatot), a foldrajzot, a torténelmet és a testgyakorlast
magyarul, végll a szamtant és az éneket az anyanyelven és magyarul
kell tanitani. A hittanra nézve az*1797/1914. sz. eln. rendelet irany-

. n JI1 iv. V. W. ossszesen
1 Hit- és erkdlcstan 2 2 2 2 2 2 12
2. Anvanyelv................ 7 7 7 6 4 3 34
3. Magvar nyelv........... 7 17 7 7 3 4 35
4. Szamtan és mértan . weew.. 555 5 4 4 28
5 Foldrajz.....ccccecevvennne. - - = 2 2 2 0
0. Torténelem......cccceeeevveviiieeeciieen, - - 8 2 5
7. Természeti és gazd. ismeretek . — — 2 2 4 5 13
8. RAJZOIAS..cooi i 1 1 1 0 2 7
9. ENeKu.oooiviiiiii 1 1 1 2 2 2 9
10. Kézimunka ............. e, — 111 2 2 '7
11. TestgvaKorias.......c.ecoveevrveuennen, 2 2 2 2 2 2 12
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A Kisebbségi nyelv (anyanyelv) anyaga az |. osztalyban iras-
olvasas és beszélgetés, a IT—VI. osztalyban a kisebbségi nyelv
tanitasanak minden &ga (beszéd- és értelemgyakorlatok, olvasas,
irads, fogalmazas, helyesirads és nyelvi magyarazatok) az 6raszam-
nak megfelel6 mértékben. A beszéd- és értelemgyakorlatok tanitasa-
ban kulondsen figyelem forditandé a féldrajzi, térténelmi és alkotmany-
iam beszélgetésekre, hogy a tamddék az alapfogalmakat anyanyelven
megszerezzék S azok ne legyenek teljesen ismeretlenek, mikor a
IV—VI. osztalyban megkezdédik a magyarnyelvl foldrajz- és
torténelemtanitas. E targyak magyarnyelv( tanitasa tehat szintén
az anyanyelven mar megszerzett ismeretekhez kapcsolédjék.

A magyar nyelv anyaga az |. osztalyban beszélgetés, a II.
osztalyban iras-olvasas és beszélgetés, a I11—VI. osztalyokban a
magyar nyelv tanitdsanak minden 4ga a kisebb d6raszdmnak meg-
feleld csokkentéssel. Az alsobb osztalyokban az anyanyelv mint
kisegité nyelv felhasznalhato.

Az e csoportba tartozd iskoldkban tehat a tanitds nyelve
vegyes. Minthogy az anyanyelv tanitdsara megéllapitott id6atlag
1 éraval kevesebb, mint az egynyelv(, teljesen osztott iskolak-
ban, ezért ezekben az iskolakban megfeleléen kevesebb anyagot is
kell elvégezni. A magyar nyelv tanitasaban az a) tipusu iskolak
részére kijelélt anyagot kell alapul venni, tekintettel azonban a
rendelkezésre all6 nagyobb 6raszamra ez az anyag a helyi viszo-
nyok s a nyelvtudads mértéke szerint kib6vithetd. Ugyancsak az
osztatlan népiskolak szamara kiadott tanterv szerint kell tanitani
azojcat a tantargyakat is (toérténelem, foldrajz, testgyakorlas),
amelyek magyar nyelven tanittatnak. A szadmtan, mértan és az
ének az osztatlan iskolak tanterve szerint tanitand6 magyar és
német szovegl példak, illetéleg dalok felhasznalasaval. Az osztott
iskolak tanterve csak az anyanyelven tanitand6 targyakra (termé-
szeti és gazdasagi ismeretek, rajz, kézimunka) iranyadok.

c) tipus. Magyar tanitasi nyelvi iskola, melyben a Kkisebbségi
nyelv (anyanyelv) rendes és koételezé tantargy és az 0sszes targyak
nyelve a magyar nyelv.
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A kisebbségi nyelv (anyanyelv) anyaga az els§ osszitalyban
beszéd- és értelemgyakorlatok, a masodik osztalyban iras-olvasas,
beszéd- és értelemgyakorlatok, a harmadik-hatodik osztalyokban
a kisebbségi nyelv tanitdsanak minden &ga megfeleld mértékben.

Az e csoportba tartozd iskolakban minden tantargy magyar
nyelven tanitandé, legalabb olyan terjedelemben, mint azt az osz-
tatlan népiskolak szamara kiadott tanterv elirja. Ez az anyag a
helyi viszonyok s a nyelvtudas mértéke szerint kib6vithet6 az osz-
tott népiskoldk tantervi anyaganak hataraig. Az alsobb osztalyok-
ban az anyanyelv mint kisegité nyelv felhasznalhaté. E tipusban
az anyanyelv mint tantargy szerepel. Célja az, hogy a nem magyar-
ajku gyermeket megtanitsuk sajat anyanyelvén helyesen olvasni,
irni és fogalmaztii. A hittanra nézve az 1797/1914. eln. sz. ren-
delet iranyado.

A magyar nyelv tanitasi anyaga.

Minthogy az 6raszam aranylag kevéssel csokkent, az osztott
iskola tanterve szolgalhat alapul.

Az anyanyelv tanitasi anyaga.
. osztaly. Heti 6 dra.

Beszélgetés : a gyermek szabatos beszélgetésének fejlesztése az
I. osztaly szamara el6irt beszéd- és értelemgyakorlatok anyaganak
olyan felhasznalasaval, hogy az egyuttal megkdénnyitse a magyar
nyelvi tanitast. (A beszélgetések tanmenete Ugy készitendd, hogy



ugyanazon tétel anyanyelv(i tanitasa mindig megel6zze a magyar-
nyelvi tanitast.)

Il. osztaly. Heti 6 ora.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 3 déra. A gyermek szabatos
beszédkészségének tovabbfejlesztése a Il. osztaly szamara el6irt
beszéd- és értelemgyakorlatok anyaganak feldolgozasaval, hasonlé
célbol, mint az elsé osztalyban.

2. Olvasas, irds 3 6ra. A nyomtatott és irott kis- és nagy-
betlik elsajatitasa. Szétagol6 olvasas gyakorlasa. Kénnyebb szavak
és mondatok leirasa.

I11. osztaly. Heti G ora.

1. Beszéd- és értelemgyakorlatok 2 6ra. A gyermek szabatos
beszédkészségének tovabbfejlesztése, az irodalmi nyelv szabadabb
gyakorlasa a Ill. osztaly szamara el6irt beszéd- és értelemgyakor-
latok anyaganak feldolgozasaval.

2. Olvasas 2 d6ra. A folyékony olvasas gyakorlasa, fokozatos
atmenet az értelmes olvasasra. Olvasmanyok és versek targyalasa.

3. iréas, fogalmazas 2 6ra. A Kis- és nagybet(ik ismétlé gyakor-
lasa, szavak iratasa. EgyszerlGbb mondatok megfogalmazasa és
masolas alapjan térténd leirasa.

IV. osztaly. Heti 6 ora.

1 Beszéd- és értelemgyakorlatok 2 éra. A gyermek irodalmi
beszédkészségének fejlesztése a IV. osztaly szamara el6irt beszéd-
és értelemgyakorlatok anyaganak feldolgozasaval.

2. Olvasas 2 o6ra. Az értelmes olvasas gyakorlasa. Leiro és
erkolcsi tartalmu olvasmanyok, kéltemények targyalasa.

3. iras, fogalmazas 2 éra. A folyékony iras gyakorlasa. Helyes-
iras, masolas és tollbamondas alapjan. Kulénb6z8é targyak korébél
vett egyszerlibb fogalmazas vazlat alapjan. Egyszerilbb levél sz6-
beli és irasbeli fogaimaztatasa.



V —VI. osztéaly. Heti 3—3 odra.

1. Olvasas heti 1 6ra. Ertelmes és szép olvasas gyakorlasa.
Leir6 és erkdlcsi tartalmd olvasmanyok, valamint koéltemények
targyalasa, olyan iranyitassal, melynek eredményeképpen a gyer-
mek kés6bb az olvasottakat tdmogatas nélkil is megértse.

2. Iras, fogalmazés heti 1 6ra. A folyékony irés gyakorlasa
egyvonalos flzetben. Helyesiras gyakorlasa masolas és tollbamon-
das szerint. Megtanult rovid szévegnek emlékezet alapjan vald
leirasa. Leirasok adott vazlat alapjan. Szabad fogalmazas. Tudoé-
sito, kér6, koszén6, Udvozld levelek vazlat utdn és a nélkdl. A
leggyakoribb kozéleti fogalmazvanyok.

3. Beszélgetés a beszéd- és értelemgyakorlatok 1V. osztalyl anya-
gabol, tekintettel a kozségi életben leggyakrabban eléfordul6 hiva-
talos kifejezésekre (pl. f6bird, jegyz6, végzés, adoiv stb.)

*

A m. kir. vallas- és kozoktatastigyi miniszternek 62,800/1925.
Vili-a. szam a. |I. Valamennyi Icir. tanfelligyelGséghez és tanfelU-
gyel6i kirendeltséghez, 11. mindazon egyh&zi hat6sadgokhoz, amelyek-
nek hataskore ala kisebbségi tanitasi nyelv( iskolak tartoznak, inté-
zett korrendeletének mésolata :

Ertesitem kir. Tanfeligyel6 urat, hogy egyidejiileg s ugyan-
ezen szam alatt kelt rendeletemmel kiadtam az a), b) és c) tipusu
kisebbségi tanitasi nyelvld elemi iskoldk tantervét s felhivom Kir.
Tanfelugyel§ urat, hogy annak az 1923. évi 110,478/923. VIlI-a.
szamu rendeletem értelmében megéllapitandé a), b) és c¢) tipusu
kisebbségi tannyelvl iskolakban val6 alkalmazaséat és az iskolak-
nak ezen tanterv szerinti munkajat mindenben segitse el6 és ellen-
drizze.

Van szerencsém Cimedet tisztelettel értesiteni, nogy egy-
idejlleg s ugyanezen szam alatt kelt rendeletemmel kiadtam az a),
b) és c) tipusu kisebbségi tanitasi nyelv(i elemi iskolak tantervét,
amely a "Hivatalos Kdzldny» folyé évi augusztus hé 15.-i szdméaban
jelenik meg.



Van szerencsém Cimedet tisztelettel kérni, hogy az 1923. évi
110.748/VilL-a. sz. rendeletem értelmében megéllapitott, illet6leg
ezutan esetleg megallapitand6 a), b) és c) tipusu, a Cimed bélcs
féhatésaga ala tartozo Kisebbségi tanitasi nyelvli elemi iskolak

részére ezt a tantervet életbeléptetni, illetéleg hasonléan rendel-
kezni méltéztassék.

Budapest, 1925. évi augusztus hé 6-an.

J)r. grof Klebelsberg Kund s. k.

Dezs6 : Vezérkonyv. 4a
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